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La famille de sieges LED est la plus compléte
de notre catalogue. Sieges de direction,
opératifs et visiteurs disponibles en plusieurs
finitions et sur différents types de structure.

La familia de sillas LED es la mds completa del
catdlogo. Abarca des de sillas de direccién
con cabezal, sillas operativas con respaldos en
distintos acabados hasta sillas de visita con todo

LED chairs range is the most complete of our
catalogue. Executive chairs with headrest,
office chairs with different backrest finishes and

visitor chairs with any kind of frame.

Tétiére réglable
Régulacion cabezal
Headrest adjustiment

Accoudoirs réglables
Regulacién brazos
Arms adjustment

e

tipos de estructura.

SIEGE SILLA | [EXECUTIVE

DIRECTION DIRECCION CHAIR
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Réglable en hauteur
Regulacién altura
Height adjustment
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Support lombaire réglable
Regulacién lumbar
Lumbar support adjustment
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Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
Seat depth adjustment Synchro mechanism
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| SIEGE OPERATIF

| OPERATIVA

[ TASK CHAIR

Réglable en hauteur Support lombaire réglable
Regulacion altura Regulacion lumbar
Height adjustment
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Accoudoirs réglables
Regulacion brazos
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Assise réglable en profondeur
Asiento regulable en profundidad
Seat depth adjustment
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Siege avec accoudoirs réglables ou
sans accoudoirs.

Se puede escoger sin brazos o
con brazos regulables.

With or without adjustable arms.

Mécanisme synchrone
Mecanismo sincro
Synchro mechanism

eco LED | 21
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GIRATOIRE GIRATORIA SWIVEL
SUR PATINS CON TOPES CHAIR
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Empilable
Apilable
Stackable

i

VISITEUR SILLA 4 LEGS
4 PIEDS DE 4 PATAS CHAIR

Disponible avec ou sans tablette écritoire.

Puede tener la pala escribanfa
como complemento.

Writing tablet is available as a
complement.




VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Structure argentée, chromée ou noire

La estructura puede ser plata, cromada o negra.

[

Silver, chrome or black frame.

LED | 27 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

! A ! G
L ]
Direction avec translation d'assise

Direccién con traslo
Executive with seat depth adjustment

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Base

Base

Base
FINITIONS
ACABADOS
FINISHES
TYPEA/TIPOA/TYPEA

TYPEG/TIPO G/TYPEG

67.309.- - -

1M1
321

67.309.- - -

118
328

A G

Opératifs
Operativa
Task

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Base

Base

Base
FINITIONS
ACABADOS
FINISHES
TYPEA/TIPOA/TYPEA

TYPEG/TIPO G/TYPEG

67.301.- - -

67.303.- - -

111
321

67.301.- - -

67.303.- - -

118
328

Giratoire
Giratoria
Swivel

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms

Base + Structure
Base + Estructura
Base + Frame

FINITIONS
ACABADOS
FINISHES

TYPEA/TIPOA/TYPEA
TYPEG/TIPO G/TYPEG

TYPEC/TIPOC/TYPEC

67.111.- - -

67.112.- -

102
222

/|

67.111.- - -

67.112.- -

103
223

67.111.- - -

67.112.- -

104
224

BEH

EE E
253 N 757
472 473 474
Structure
A G C Estructura . . k‘
: , rame RAL 9005 RAL 9006
Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
|| | 67.712.- - - 67.712.---  67.712.
| I I y
FINITIONS
ACABADOS
Visiteur 4 pieds FINISHES
Confidente 4 patas TYPEA/TIPO A/ TYPEA 111 117 119
41
egs TYPE G/ TIPO G / TYPE G 321 327 329

TYPEC/TIPO C/TYPEC

571

675

HEEBE

579

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

B!

Luge
Balancin
Cantilever

Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms

Structure . . N
Estructura [N

Frame RAL 9005 RAL 9006
67.812.---  67.812.---  67.812.---
FINITIONS
ACABADOS
FINISHES
TYPEA/TIPOA/TYPEA 111 117 119
TYPE G / TIPO G / TYPE G 321 327 329

meec/mroc/tveec RN 655 | 559 |

Visiteur 4 pieds avec tablette écritoire renforcée (noire)
Confidente 4 patas con escribania reforzada (negro)

4 legs with writing tablet (black)

[FINITIONS

A droite / Derecha / Right hand

A gauche / Izquierda / Left hand

| ACABADOS

Structure
Estructura . . “

Frame

RAL 9005 RAL 9006

67.715.---  67.715.---  67.715.---
FINITIONS 67.716.---  67.716---  67.716.---
ACABADOS
FINISHES
TYPEA/TIPOA/TYPEA 111 113 115
TYPE G / TIPO G / TYPE G 321 323 325

TYPE C/TIPO C/TYPEC m] @ m
El B3 B3
Bl B2 B3

El EE E3
571 573 575

[FINISHES

STRUCTURE ET BASE
ESTRUCTURA Y BASE
FRAME AND BASE

Noire

Negro

Black

Aluminium poli

Aluminio pulido

Polished aluminium
Argentée

Plata ‘
Silver /N
Chromée

Cromado
Chrome

“HEN

Noire + noire
Negro + negro
Black + black

Aluminium + argentée
Aluminio + plata
Aluminium + silver

Aluminium + chromée
Aluminio + cromado
Aluminium + chrome

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX o g0
ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR See page 508
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

DOSSIER EN RESILLE NOIRE
RESPALDO EN REJILLA NEGRE
BLACK MESH BACKREST

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

ASSISE ET DOSSIER EN POLYSTYRENE
ASIENTO Y RESPALDO EN POLIESTIRENO
SEAT AND BACKREST: POLYSTYRENE

Jaune Rouge Bleu
Amarillo Rojo Azul
Yellow Red Blue

Grafito Blanco
Graphite White

Vert
Verde
Green

LED | 29
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BROS

Sieége congu pour aménager tous les espaces
imaginables de bureaux, salles polyvalentes
ou d’attente.

Disenada y desarrollada para equipar todos los
espacios imaginables en nuestras oficinas, zonas
polivalentes y salas de espera.

Designed and created to furnish all type of
spaces in the office, multipurpose zones and
waiting areas.

Réglable en hauteur Accoudoirs réglables
Regulacion altura Regulacion brazos
Height adjustment Arms adjustment
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Assise réglable en profondeur
Asiento regulable en profundidad
Seat depth adjustment
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Mécanisme synchrone
Mecanismo sincro
Synchro mechanism
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|SIEGE OPERATIF | OPERATIVA | TASK CHAIR

Sieége avec accoudoirs réglables ou
sans accoudoirs.

Se puede escoger sin brazos o

con brazos regulables.
With or without adjustable arms.

Réglable en hauteur Support lombaire réglable Accoudoirs réglables Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone

I32|BROS : oo 600 GO0 500 doo oc|>o 500 o<|30 ocl:o ocl:o BROS|33I
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VISITEUR SILLA 4 LEGS
4 PIEDS 4 PATAS CHAIR

Structure en noir, argent, blanc,

i 4 Empilable
graphite ou chromé. Apfiable
La estructura de cuatro patas puede Stackable

ser en acabado: negro, plata, blanco,
grafito o cromado.

Four legs structure is available in:
black, silver, white, graphite or chrome
finishes.

BROS | 35
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Empilable
Apilable

VISITEUR SILLA CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR )@7@

Assise et dossier tapissé au choix.
Monocarcasa plastica tapizada.
Single upholstered shell.

I 36 |BROS




CHAISE PIEDS SILLA CON ) SLED
TRAINEAU ESTRUCTURA PATIN FRAME CHAIR
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IMODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Tt

» S

s
L

Direction avec translation d'assise

Direccién con traslo

Executive with seat depth adjustment

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

FINITIONS
ACABADOS
FINISHES

TYPEA/TIPOA/TYPEA
TYPEG/TIPOG/TYPEG

- 57437.---

L e

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms - 57.431.---
T
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms - 57.433.---
Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment
ACABADOS
FINISHES
TYPEA/TIPOA/TYPEA
TYPE G/TIPO G/TYPE G
BASE TYPE | ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX COQUE DOSSIER EN
Eﬁgg PYPPCE ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR PLYPROPYLENE NOIR
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST CONTRARESPALDO
Noire R POLIPROPILENO NEGRO
. Block. Ver pagina 508 BLACK POLYPROPYLENE
See page 508 BACKREST-COVER
. Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium
TYPE g | ASSISE: TISSU AU CHOIX DOSSIER EN RESILLE NOIRE
%PP% ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR RESPALDO EN REJILLA NEGRA
UPHOLSTERED SEAT BLACK MESH BACKREST

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

BROS | 41 I
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IMODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

IMODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

hEEEE -

o 57.097.101  57.197.101

Pieds traineau avec accoudoirs, tablette écritoire a droite (noire)
Patin con brazos, escribania mano derecha (negra)
Sled frame with arms, RIGHT hand writing tablet (black)

REFERENCE / REFERENCIA / CODE

" S

57.297.101  57.397.101 57.497.101

57.098.101  57.198.101

Pieds traineau avec accoudoirs, tablette écritoire a gauche (noire)
Patin con brazos, escribania mano izquierda (negra)
Sled frame with arms, LEFT hand writing tablet (black)

" S

57.298.101  57.398.101 57.498.101

o P
, - .
\_.,i LoLL L ) {
2| L d L‘H.L Tl L —— 57.095.---  57.195.---
- = -
Pieds traineau avec accoudoirs, tablette écritoire a droite (noire)

Patin con brazos, escribania mano derecha (negra)
Sled frame with arms, RIGHT hand writing tablet (black)

il N

57.295.---  57.395.--- 57.495.- - -

0 P
__] t:E’ 5: _ I
"-\_, I""-.J ] 57.096.---  57.196.- - -

Pieds traineau avec accoudoirs, tablette écritoire a gauche (noire)
Patin con brazos, escribania mano izquierda (negra)
Sled frame with arms, LEFT hand writing tablet (black)

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

il N

57.296.---  57.396.- - - 57.49.- - -

* PCF = 75% PP + 20% calcium + 5% FG

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

L SR § L 8 = -
.—‘#\‘ ._‘#\1 F B Structure avec roulettes / base con ruedas / base with castors 57.002.101  57.102.101 57.402.101
Structure avec patins / base con topes / base with glides 57.012.101  57.112.101 57.412.101
Giratoire avec accoudoirs
Giratoria con brazos
Swivel
il. ' N | o N\
bl |
1 ' 57.072.101  57.172.101 57.272.101  57.372.101  57.472.101
4 Pieds avec accoudoirs
4 Patas con brazos
4 Legs with arms
l l . . . L‘
. B = 57.082.101  57.182.101 57.282.101 57.382.101  57.482.101
' '
Luge avec accoudoirs
Balancin con brazos
Cantilever with arms
F'I h N | o N
e - T . 57.094.101  57.194.101 57.294.101  57.394.101  57.494.101
Pieds traineau avec accoudoirs
Patin con brazos
Sled frame with arms
.— .- ' l-. H N N
| [
| | |I
L e S L\_\_‘Il L e 57.093.101  57.193.101 57.293.101 57.393.101  57.493.101
) - -
Pieds traineau sans accoudoirs
Patin sin brazos
Sled frame without arms
T e N | o N
1
L e | 3 1 o= & T
s | - il a - 57.092.---  57.192.--- 57.292.---  57.392.--- 57.492.- - -
Pieds trafneau avec accoudoirs
Patin con brazos
Sled frame with arms
PED) ™ " mE O
0 o A Lol dbb
Tt = ¥ el = - 57.091.---  57.191.--- 57.291.---  57.391.--- 57.491.- - -

Pieds traineau sans accoudoirs
Patin sin brazos
Sled frame without arms

BROS

STRUCTURE TYPE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
EgmuECTURA TIPO N | ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
TYPE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
. Noire
Negro
— Black TYPE ASSISE ET DOSSIER EN *PC + ABS
PYPP% ASIENTO Y RESPALDO EN *PC + ABS plack
rgentee *PC + ABS SEAT AND BACKREST
Silavear
RAL 9006
Blanche TYPE DOSSIER EN *PC + ABS
nco R(FI)D% RESPALDO EN *PC + ABS
oL oore *PC + ABS BACKREST
. Noir Blanc Bleu Rouge
. Graphite Bl o o Bl ol
Graphite
W cronee
k Chrome

Noir Blanc Bleu
- Negro 271 Blanco m Azul
White Blue

Vert pistache Graphite “‘!
m Verde pistacho m Grafito 61 J
Pistachio green Graphite i

Rouge
241 Rojo

Red

Imitation Chéne
Imitacién Roble
Maple imitation

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR

UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

BROS
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SIEGE OPERATIF 24H
OPERATIVA 24H
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SIEGE SILLA TASK
OPERATIF OPERATIVA CHAIR

Tétiére réglable

Réglable en hauteur
Regulacion cabezal

Regulacion altura
Height adjustment

Accoudoirs réglables

Assise réglable en profondeur
Regulacién brazos

Mécanisme synchrone
Asiento regulable en profundidad

Mecanismo sincro

Seat depth adjustment Synchro mechanism
t '
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

l Translation d'assise / Traslo / Seat depth adjustment Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 173.929.107

[FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES

BASE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
BASE ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

P P

Aluminium poli Cf. page 508
Aluminio pulido Ver pagina 508
Polished aluminium See page 508

*Non tapissable en PUMA et EVOLVE
*No se puede tapizar con PUMA y EVOLVE
*PUMA and EVOLVE fabrics are not available

I 50 |soLID
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|SIEGE OPERATIF | OPERATIVA [ TASK CHAIR




OPERATIF OPERATIVA TASK CHAIR
AVEC TETIERE CON CABEZAL WITH HEADREST

Siége avec accoudoirs réglables,
fixes ou sans accoudoirs.

Disponible con brazos
regulables, fijos o sin brazos

With or without adjustable or

fixed arms.
T
L L r——
Tétiére réglable Réglable en hauteur Support lombaire réglable Accoudoirs réglables Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion cabezal Regulacion altura Regulacién lumbar Regulacion brazos Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
Height adjustment Seat depth adjustment Synchro mechanism
t '
=) = =) B leeJ N T It=T = . i
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VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Structure disponible en blanc, noir,
argent ou chromé.

Disponible con estructura en blanco,
negro, plata o cromado.

Available frame in: black, white, silver
or chrome finishes.




P P

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS [FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE + COQUE DOSSIER EN RESILLE ASSISE ET TETIERE: TISSU AU CHOIX

SASE 1 CARCASA RESPALDO LN REITLA ASIENTO Y CABEZAL TRPIZADC A ELEGIR
BASE + SHELL MESH BACKREST UPHOLSTERED SEAT AND HEADREST
/| V|

Noire + noire Noire Cf. page 508
Negro + negro Negro Ver pagina 508
Black + black Black See page 508
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.098.327 151.598.327
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.099.327 151.599.327 ' Aluminium poli + noire
‘ Aluminio pulido + negro

Polished aluminium + black
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.038.327 151.538.327
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.039.327 151.539.327
=) .
Opératif avec tétiére et translation d'assise | M O D E |_ E S | \// \RI/ \N T E S | \/ E RS I O N S

Operativa con cabezal y traslo
Task chair with headrest and seat depth adjustment

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.098.377 151.598.377
/| V' 4 A

151.082.327 151.182.327 151.782.327 151.482.327

MODELE / VARIANTES / VERSIONS REFERENCE / REFERENCIA / CODE
-

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.099.377 151.599.377 t
.

] e '
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.038.377 151.538.377
Luge
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.039.377 151.539.377 Balancin
= Cantilever

Siége Opératif avec tétiere. Support lombaire réglable et translation d'assise
Operativa con cabezal, lumbar ajustable y traslo
Task chair with headrest, lumbar support and seat depth adjustment

[FINITIONS | ACABADQOS [FINISHES

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 151.091.327 151.591.327
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.092.327 151.592.327 STRU CTU RE + CO U E ASSISE TISS U AU CH OIX
¥ ESTRUCTURA + CARCASA ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.093.327 151.593.327 FRAME + SHELL UPHOLSTERED SEAT
irs/Si i 151.031.327 151.531.327
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms Noire + noire Cf. page 508
Negro + negro Ver pagina 508
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.032.327 151.532.327 Black + black See page 508
L]
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.033.327 151.533.327 RAL 9005
Opératifs avec translation d'assise Argentée + noire
Operativa con traslo Plata + negro
Task with seat depth adjustment Silver + black
RAL 9006

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.093.377 151.593.377 Chrome + black

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 151.031.377 151.531.377
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.032.377 151.532.377

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 151.033.377 151.533.377

Blanche + noire
Blanco + negro
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 151.091.377 151.591.377 White + black
RAL 9076
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 151.092.377 151.592.377
- W4 Chromée + noire
} Cromado + negro

Opératifs. Support lombaire réglable et translation d‘assise.
Operativa lumbar ajustable con traslo
Task with lumbar support and seat depth adjustment

60 [ ITA ITA | 61
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Accoudoirs réglables
Regulacion brazos
Arms adjustment
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Mécanisme synchrone
Mecanismo sincro
Synchro mechanism

- 62| KLASS

Assise réglable en profondeur
Asiento regulable en profundidad
Seat depth adjustment

S

£ ,
|SIEGE OPERATIF | OPERATIVA | TASK CHAIR
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OPERA‘I:IF \ OPERATIVA TASK CHAIR
AVEC TETIERE CON CABEZAL WITH HEADREST

Tétiére aussi en tissu.

El cabezal es un elemento que se
tapiza también.

Headrest can be upholstered aswell.

Tétiére réglable Réglable en hauteur Accoudoirs réglables Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion cabezal Regulacion altura Regulacién brazos Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
Height adjustment Seat depth adjustment Synchro mechanism
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| SIEGE OPERATIF | OPERATIVA | TASK CHAIR

Siege opératif et luge peuvent avoir le
dossier en résille ou tapissé.

La silla operativa y balancin pueden tener el
respaldo tapizado o con rejilla.

Task chair and cantilever can have meshed
or upholstered backrest.

Accoudoirs fixes.

Brazos fijos.

Fixed arms.

e P S
o Ai‘q;udpiﬁréﬁ-abl_es S - Assise réglal éﬂim?‘ﬁﬂgun_‘ - Mécani
 Regulaciénbrazos~ .. - Asiento regulsble enprofundidad . - Mecanismc

- Synchro.mec

_Arms adjustment " 3 . Seatdepth adjustment - e g
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CANTILEVER
CHAIR

Fixed arms are available in 2 different shapes.

Deux modeles d'accoudoirs fixes.

7/

CONFIDENTE
BALANCIN

VISITEUR
LUGE

omd

I 68 | KLASS
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

/| ' W > v
A £ A b
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 144.098.107 144.298.108 144.598.107 144.598.108 1 2
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.099.107 144.599.107 sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.081.107 144.181.108 144.481.107 144.481.108
T

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 144.082.107 144.182.108 144.482.107 144.482.108
Opératif avec tétiére et translation d'assise

Operativa con cabezal y traslo Luge
Task chair with headrest and seat depth adjustment Balancin
Cantilever

Accoudoirs fixes 1/ Con brazos 1/ Fixed arms 1
Opératif avec tétiére
Operativa con cabezal
Task chair with headrest

Accoudoirs fixes 2 / Con brazos 2 / Fixed arms 2 144.080.327 144.780.326 144.480.327 144.480.326

144.038.107 144.238.108  144.538.107  144.538.108 ' N/ v
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms ‘ }‘ y
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.039.107 144.539.107 Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.081.327 144.781.326 144.481.327 144.481.326
F - " ] 144.082.327 144.782.326 144.482.327 144.482.326
L .

Luge
Balancin

Cantilever
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.091.107 144.291.108 144.591.107 144.591.108
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 144.092.107 144.292.108 144.592.107 144.592.108
i 1

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.093.107 144.593.107

Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo

[FINITIONS |ACABADOS  |FINISHES

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.031.107 144.231.108 144.531.107 144.531.108
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 144.032.107 144.232.108 144.532.107 144.532.108
f STRUCTURE + COQUE ASSISE: TISSU AU CHOIX

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.033.107 144.533.107 ESTRU CTU RA + CA CASA ASI E NTO TAPIZADO A E LEGIR
Opératifs FRAME + SHELL UPHOLSTERED SEAT
Operativa
Task
Noire + noire Cf. page 508
1 2 Negro + negro Ver pagina 508
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.091.327 144.791.326 144.591.327 144.591.326 Black + black See page 508
[ Iy ¥
Accoudoirs fixes 1/ Con brazos 1/ Fixed arms 1 144.092.327 144.792.326 144.592.327 144.592.326 RAL 9005
rh'-. ; s & r!"-‘ Accoudoirs fixes 2 / Con brazos 2 / Fixed arms 2 144.090.327 144.790.326 144.590.327 144.590.326 Argentée * grise
& # Plata + gris
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.093.327 144.793.326 144.593.327 144.593.326 Silver + grey
Opératifs avec translation dassise et dossier résille RAL 9006
Operativa con traslo y respaldo rejilla
Task with seat depth adjustment and meshed backrest Blanche + blanche
Blanco + blanco
1 2 White + white
RAL 9076
| - Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 144.031.327 144.731.326 144.531.327 144.531.326
Accoudoirs fixes 1/ Con brazos 1/ Fixed arms 1 144.032.327 144.732.326 144.532.327 144.532.326 ' Chromée + noire
f Cromado + negro
rh‘-‘, § s rh‘-‘ Accoudoirs fixes 2/ Con brazos 2 / Fixed arms 2 144.030.327 144.730.326 144.530.327 144.530.326 Chrome + black
® o ®
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 144.033.327 144.733.326 144.533.327 144.533.326
Opératifs avec dossier résille W Chromée + grise
Operativa con respaldo en rejilla Cromado + gris
Task with meshed backrest Chrome + grey
v Chromée + blanche
Cromado + blanco
Chrome + white

BASE + COQUE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
BASE + CARCASA ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE + SHELL UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Noire + noire Aluminium poli + noire Cf. page 508
Negro + negro Aluminio pulido + negro Ver pagina 508
Black + black Polished aluminium + black See page 508
Grise + grise Aluminium poli + grise

Gris + gris Aluminio pulido + gris

Grey + grey Polished aluminium + grey

70 | KLASS KLASS | 71

¥ P




WHY est un siége opératif aux formes
modernes et ergonomiques satisfaisant tous
les besoins de |'utilisateur. Respectueux de

I’environnement, 98% des composants du
siege WHY sont recyclables.

WHY es una silla operativa con formas modernas
y ergonémicas que cubre las necesidades
bdsicas del trabajador. Respetuosa con el medio
ambiente con un 98% de sus componentes
reciclables.

Task chair that provides contemporary design

and ergonomic features satisfying employees

- basic requirements. Environment-friendly chair
with 98% recyclable components.

72 | wHY

| SIEGE OPERATIF

| OPERATIVA

| TASK CHAIR

Réglable en hauteur
Regulacion altura
Height adjustment

Accoudoirs réglables
Regulacion brazos

O O O

Seat depth adjustment

O}_Il——lz

o

(o]

Mécanisme synchrone
Mecanismo sincro
Synchro mechanism

(L

1

[elNelNe]
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-
les) WL les)
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e

o O O

Assise réglable en profondeur
Asiento regulable en profundidad

WHY
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SIEGE OPERATIF
REMBOURRE

SILLA OPERATIVA
TAPIZADA

UPHOLSTERED
TASK CHAIR

Possibilité d’avoir le
dossier rembourré.

El respaldo puede ser
tapizado.

Backrest can be
upholstered aswell.

Siege disponible avec ou
sans accoudoirs.

Disponible con o sin
brazos.

With or without
adjustable arms.

Coque dossier disponible en
noir, gris ou blanc.

Respaldo disponible en
color, negro, gris o blanco.

Available backrest finishes:
black, grey or white.

WHY | 75
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WHY

IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

]
ﬁ"" Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
i 1
E I .I L] r I ‘ 1]
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Opératifs avec translation d'assise. Dossier résille
Operativa con traslo y resplado rejilla
Task with seat depth adjustment and meshed backrest

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE DOSSIER RESILLE
BASE RESPALDO REJILLA
BASE BACKREST MESH

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

Noir Gris Blanc
Negro Gris Blanco
Black Grey White

Noire . Gris Blanc
. Nlegll’(o _ mggro Gris Blanco
B .
ac Black Grey White

IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

l l Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
1 i
J - I ‘b. ™ r H =]

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Opératifs avec translation d'assise. Dossier rembourré
Operativa con traslo. Respaldo tapizado
Upholstered backrest. Task with seat depth adjustment

[FINITIONS |ACABADOS [FINISHES

BASE COQUE
BASE CARCASA
BASE SHELL

Noire Noire Grise Blanche
Negro Negro Gris Blanco
Black Black Grey White
Aluminium poli Noire Grise Blanche
Aluminio pulido Negro Gris Blanco
Polished aluminium Black Grey White

145.901.2 - -

145.903.2 - -

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

145.901.8 - -

145.903.8 - -

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

AN N N N 2
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BGE OPERATIF SILLA OPERATIVA UPHOLSTERED
ABOURRE TAPIZADA TASK CHAIR

Réglable en hauteur Accoudqi’rs réglables As'sise réglable en profondeur' Mécan?sme synchrone
Regulacién altura Regulam_cn brazos Asiento regulaible en profundidad Mecanismo sincro
Height adjustment Arms adjustment Seat depth adjustment Synchro mechanism
| & Un U |
! ; f —
O O O O0O0O O OO O 0 O O O O O O O O O O
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OPERATIF OPERATIVA TASK CHAIR
AVEC TETIERE CON CABEZAL WITH HEADREST

Base chromée ou noire.

La base puede ser cromada o negra.

Black or chrome base.

Tétiére réglable Réglable en hauteur Accoudoirs réglables

Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion cabezal Regulacion altura Regulacién brazos Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
Headrest adjustment Height adjustment Arms adjustment Seat depth adjustment Synchro mechanism
! '
U 1| o 0 - 0
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VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Dossier a
i Detalle cromado del respaldo.

Chrome detail of the backrest.
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

3

137.329.111 137.329.118
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
Opératif avec tétiére et translation d'assise
Operativa con cabezal y traslo
Task chair with headrest and seat depth adjustment
t t Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 137.029.111 137.029.118
-
L e
Opératif avec tétiere
Operativa con cabezal
Task chair with headrest
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 137.301.111 137.301.118
Accoudoirs fixes / Con brazos fijos / Fixed arms 137.302.111 157.302.118
. _ 137.303.111 137.303.118
i Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 137.001.111 137.001.118
Accoudoirs fixes / Con brazos fijos / Fixed arms 157.002.111 137.002.118
» 137.003.111 137.003.118

Opératifs
Operativa
Task

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

[FINITIONS [|ACABADOS [FINISHES

BASE
BASE
BASE

Noire

Negro

Black

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

ASSISE, DOSSIER ET TETIERE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO, RESPALDO Y CABEZAL: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT, BACKREST AND HEADREST

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

X

Luge
Balancin
Cantilever

[FINITIONS

| N

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 137.801.111 137.801.118

Accoudoirs fixes / Con brazos fijos / Fixed arms 137.802.111 137.802.118

|ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire
Negro
Black

RAL 9005

Chromée
. Cromado

Chrome

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

ARO|85I

¥ P




Réglable en hauteur

Regulacién altura
Height adjustment

ol L
u iI.F)—L )

| SIEGE OPERATIF | SILLA OPERATIVA

Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone

Asiento regulable en profundidad
Seat depth adjustment

Accoudoirs réglables

Synchro mechanism

i_Tl_(:
1

O
(o]

O O O O
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| TASK CHAIR
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OPERATIF - OPERATIVA - TASK CHAIR -
DOSSIER HAUT RESPALDO ALTO HIGH BACKREST

Dossier haut disponible.
Respaldo alto disponible.

High backrest available.

Réglable en hauteur Accoudoirs réglables
io azos

ssise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion altura Regulacién br:

siento regulable en profundidad Mecanismo sincro
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VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

P P

Siege pietement luge.
Silla de visita con estructura patin.
Visitor chair with cantilever frame.




P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

T | |

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 104.321.001

Opératifs avec translation d'assise - Dossier haut Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 104.323.001
Operativa con traslo - Respaldo alto
Task with seat depth adjustment - Hight backrest
T Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 104.301.001
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 104.303.001

Opératifs avec translation d'assise - Dossier moyen
Operativa con traslo - Respaldo medio
Task with seat depth adjustment - Medium backrest

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 104.311.001
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 104.313.001

Opératifs avec translation d'assise - Dossier bas
Operativa con traslo - Respaldo bajo

Task with seat depth adjustment - Low backrest

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
BASE ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Noire Cf. page 508
Negro Ver pagina 508
Black See page 508

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

N
%

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 104.812.001

T,
Luge

Balancin
Cantilever

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Chromée Cf. page 508
Cromado Ver pagina 508
k Chrome See page 508
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| SIEGE OPERATIF

Réglable en hauteur Support lombaire réglable Accoudoirs réglables Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion altura Regulacion lumbar Regulacion brazos Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
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| SILLA OPERATIVA | TASK CHAIR

VIGO
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P P

OPERATAIF \ OPERATIVA TASK CHAIR
AVEC TETIERE CON CABEZAL WITH HEADREST

Dossier résille disponible en noir, bleu ou rouge.
Rejilla disponible en negro, azul o rojo.

Backrest mesh available in black, blue or red finishes.

Tétiere réglable Réglable en hauteur Support lombaire réglable Accoudoirs réglables Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
Regulacion cabezal Regulacion altura Regulacion lumbar Regulacion brazos Asiento regulable en profundidad Mecanismo sincro
Headrest adjustment

t '
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VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Siege visiteur avec support lombaire.
La silla de visita dispone de soporte lumbar.

Visitor chair has lumbar support.
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IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

3

Opératif avec tétiere et translation d’assise
Operativa con cabezal y traslo

Task chair with headrest and seat depth adjustment

3

Opératif avec tétiere
Operativa con cabezal
Task chair with headrest

Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment

-

Opératifs
Operativa
Task

0

=i
K]

-

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Accoudoirs fixes/ Brazos fijos / Fixed arms

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Accoudoirs fixes/ Brazos fijos / Fixed arms

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE DOSSIER EN RESILLE
BASE RESPALDO REJILLA
BASE MESH BACKREST

Noire
Negro
Black

VIGO

Negro

Negro

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

Rouge

Rojo

Red
Rouge
Rojo
388 Red

Bleu
Azul
Blue

Bleu
Azul
Blue

135.329.- - -

135.029.- - -

135.301.- - -
135.302.- - -

135.303.- - -

135.001.- - -
135.002.- - -

135.003.- - -

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 135.801.- - -

kX

Luge
Balancin
Cantilever

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 135.802.- - -

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE DOSSIER EN RESILLE ASSISE: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA RESPALDO REgILLA ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME MESH BACKREST UPHOLSTERED SEAT
. Noire Rouge m Bleu Cf. page 508

Negro Rojo Azul Ver pagina 508

Black Red Blue See page 508
RAL 9005

‘ Chromée
Cromado
k Chrome

Noir

Negro

Black

Noir - Rouge Bleu
Negro Rojo Azul
Black 388 Red Blue

VIGO
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Réglable en hauteur
Regulacion altura
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Assise réglable en profondeur
Asiento regulable en profundidad
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Support lombaire réglable

Mécanisme synchrone

Accoudoirs réglables
Regulacion brazos

1T

O O O

| SIEGE OPERATIF

‘ SILLA OPERATIVA

| TASK CHAIR




SIEGE OPERATIF AVEC
ACCOUDOIRS FIXES

SILLA OPERATIVA CON
BRAZOS FIJOS

TASK CHAIR WITH
FIXED ARMS

VISITEUR
LUGE

CONFIDENTE
BALANCIN

CANTILEVER
CHAIR

Support lombaire ajustable.
Con regulacion lumbar.

With lumbar support adjustment.

104 | PLUS
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IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

t Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

o Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms
VR

HE

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms

Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms
‘F'E"-. i 1‘ . Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
Opératifs

Operativa
Task

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE DOSSIER EN RESILLE
BASE RESPALDO EN REJILLA
BASE MESH BACKREST

Noire Noir Rouge Bleu
Negro Negro Rojo Azul
Black Black Red Blue
Aluminium poli Noir Rouge Bleu
Aluminio pulido Negro Rojo Azul
Polished aluminium Black 388 Red Blue

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

ﬁ ! Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
" Sy

Luge
Balancin Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms
Cantilever

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE DOSSIER EN RESILLE
ESTRUCTURA RESPALDO EN REJILLA
FRAME MESH BACKREST
Noire Noir Rouge Bleu
Block. R 351 Red Biue
RAL 9005

\ Chromée Noir Rouge Bleu
Cromado Negro Rojo Azul
k Chrome Black 388 Red Blue

106 | PLUS

136.301.- - -
136.302.- - -

136.303.- - -

136.001.- - -
136.002.- - -

136.003.- - -

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR

136.301.- - -

136.302.- - -

136.303.- - -

136.001.- - -

136.002.- - -

136.003.- - -

UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

136.801.- - -

136.802.- - -

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR

UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508
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PERATIF ATIVA \UPHOLSTERED
RRE

TASK CHAIR
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®@ 2

1D
2D

Support lombaire réglable. Réglage des accoudoirs.
Regulacién soporte lumbar. Regulacion de brazos.
Lumbar support adjustment. Arms adjustment.

Mécanisme Synchrone. Accoudoirs 3d.
Mecanismo Syncro. Brazos regulables 3d.
Syncro Mechanism. 3d armrests adjustment.

110 | PORTO

| SIEGE OPERATIF

| SILLA OPERATIVA

| TASK CHAIR

Hauteur et profondeur de l'assise réglable.
Alturay profundidad del asiento regulables.
Seat height and depth adjustment.

PORTO
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 172.001.---
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 172.003.--

Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 172.031.---
|
! Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 172.033.
Opératifs

Operativa
Task

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE + COQUE + ACCOUDOIRS | DOSSIER EN RESILLE ASSISETISSU AU CHOIX
BASE + CARCASA + BRAZOS RESPALDO EN REJILLA :
BASE + SHELL 2 ARMS VIEer BACKREST UPHOLSTERED SEAT

. Cf. page 508
Noir Noir Blanc Bleu Gris Ver pagina 508
Negro Negro Blanco Azul Gris See page 508
Black 327 Black 346 White Blue Grey
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| SIEGE OPERATIF | OPERATIVA | TASK CHAIR

Exqaovus

Réglable en hauteur Support lombaire Accoudoirs réglables
Regulacion altura Soporte lumbar Regulacion brazos

Mécanisme de contact permanent

L S == IT==T L
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| SIEGE OPERATIF

Base noire ou blanche.
La base puede ser negra o blanca.
White or black 5-star base.

| OPERATIVA

| TASK CHAIR

Dossier en tissu ou en résille.
El respaldo puede ser tapizado o con rejilla.

Available upholstered or mesh backrest.
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IMODELES | VARIANTES | VERSIONS

E

& 8
~ o~

164.021.107
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 164.023.107
Opératifs
Operativa
Task

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
BASE ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Noire Cf. page 508
Negro Ver pagina 508
Black See page 508

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

L/

—— - l Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 164.021.327 164.721.326

P

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 164.023.327 164.723.326

Opératifs dossier en résille
Operativa respaldo en rejilla
Mesh backrest task chair

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE DOSSIER EN RESILLE ASSISE: TISSU AU CHOIX
BASE RESPALDO EN REJILLA ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE MESH BACKREST UPHOLSTERED SEAT

Noire Noir \C/f, page 502;08

i B tera

Blanche Blanc

Blanco Blanco

White White

118 | EXAGONUS




P 2

Réglable en hauteur Support lombaire

ng Lg@

O O O O O O

—c——y
=

{

(e]
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(o]

Accoudoirs réglables

Ué IIQII LQJ

O OO O O O O O O

Assise réglable en profondeur Mécanisme synchrone
U T ! i
- (o

| SIEGE OPERATIF

| OPERATIVA

| TASK CHAIR

copa | 121
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| SIEGE OPERATIF | OPERATIVA | TASK CHAIR

Accoudoirs 3D en option.

Brazos opcionales con
regulaciéon 3D.

Optional 3D adjustable arms.

P P

Roulettes pour sol dur

optionnelles. Er-
Ruedas blandas opcionales.

Optional soft wheels.

122 | COPA
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

f | x
* Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 165.001.- - -
e
™~ n L - -

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 165.003.- - -
Opératifs avec translation d'assise
Operativa con traslo
Task with seat depth adjustment

1 Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 165.031.- - -
.
i . ?

Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 165.033.- - -

Opératifs
Operativa
Task

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE + COQUE + ACCOUDOIRS | DOSSIER EN RESILLE ASSISE TISSU A CHOIX
BASE + CARCASA + BRAZOS RESPALDO EN REJILLA :
BASE + SHELL + ARMS MESH BACKREST UPHOLSTERED SEAT

' Cf. page 508
Noir Noire Blanche Bleue Grise Ver pagina 508
Negro Negro Blanco Azul Gris See page 508
Black 327 Black 346 White 391 Blue Grey

Blanc
Blanco

Noire Blanche Bleue Grise
. Negro Blanco Azul Gris
White 326 Black 366 White 365 Blue Grey

I 124 | COPA COPA | 125 I
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OPERATIF- OPERATIVA TASK CHAIR
JAVEE TETIERE CON CABEZAL WITH HEADREST

E— — |

—_— —_— I
 —
i
f
L
Tétiére réglable Réglable en hauteur Accoudoirs réglables Mécanisme synchrone I_-"'
Regulacion cabezal Regulacion altur: Regulacién brazos Mecanismo sincro _,l"'-.
/

=J U = LQJ LQJ -Q =

L _‘_
O O O O O O O O O O O O O O O O O O

126 | LOGOS LOGOS | 127
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| SIEGE OPERATIF | SILLA OPERATIVA | TASK CHAIR

Assise uniguement en tissu noir.

Asiento tapizado exclusivamente en negro.
Only black upholstered seat.

T

'.-_-_"E
Réglable en hauteur Accoudoirs réglables Mécanisme synchrone
Regulacion altura Regulacion brazos Mecanismo sincro
=) l=J It=TJ1 l — '
(o

I T

o O O o O O O O O [olNelNe] -
o

128 | LOGOS
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

i Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 167.029.321

Opératif avec tétiere
Operativa con cabezal
Task chair with headrest

\

1_h!__;1

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 167.301.329

EI i Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms 167.003.321
s -

M ElIEm- -1;':"

Opératifs
Operativa

Task

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE + RESILLE
BASE + REJILLA
BASE + MESH

Noire
Negro
Black

- LOGOS | 131




» 1 |

Réglable en hauteur Accoudoirs réglables Mécanisme synchron
Regulacion altura Regulacién brazos Mecanismo sincro
Height adjustment Arms adjustment Synchro mechanism

| @ |
i 1J-.IL J 1T&T

O O O © 0 o ® @ o

IRIS

133



| SIEGE OPERATIF

|SILLA OPERATIVA

| TASK CHAIR

VISITEUR
LUGE

CONFIDENTE
BALANCIN

CANTILEVER
CHAIR

Only black upholstered seat.

134 | IRIS \
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 122.301.329 122.301.389 122.301.399
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms
Sieége monté / silla montada / assembled chair 122.301.321 122.301.381 122.301.391

Opératifs

Operativa

Task Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
Siege monté / silla montada / assembled chair

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 122.303.329 122.303.389 122.303.399

122.303.321 122.303.381 122.303.391

[FINITIONS |ACABADQOS [FINISHES

ASSISE BASE + RESILLE
ASIENTO BASE + RE gILLA
UPHOLSTERED BASE + MESH

Noire Noire + noire Noire + rouge Noire + bleue
Negro Negro + negro Negro + roja Negro + azul
Black Black + black Black + red Black + blue

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

| /] H

! l|| Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 122.802.329 122.802.389 122.802.399

T Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Siege monté / silla montada / assembled chair 122.802.321 122.802.381 122.802.391

Luge
Balancin
Cantilever

[FINITIONS |ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE + RESILLE
ESTRUCTURA ASIENTO + REJILLA
FRAME UPHOLSTERED + MESH

Chromée Noir + noir Noir + roug Noir + bleu
Cromado Negro + negro Negro + roja Negro + azul
Chrome Black + black Black + red Black + blue

I 136 | IRIS IRIS | 137
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OPERATIF lSILLA OPERATIVA TASK CHAIR

|

Accoudoirs réglables
Regulacién brazos
Arms adjustment

nMecmemedetontactpermaneibt it - W R $ 89090929 __eamTme e Seaem e, i T IR
*" Mecanismo.de contacto permanente 3
. Pérmanient contact hechanism . /= oo
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LOTUS

SIEGE OPERATIF

e
N i
i mmm\amm |

YT
AT \mmz B
Ay

-n-r-'"'-“'
—I'I.l'--FH.'-

(AT Y

il

| SILLA OPERATIVA

Dossier en résille noire ou blanche.
Rejilla respaldo en negro o blanco.

Black or white backrest mesh.

Accoudoirs réglables 2D.
Brazos regulables 2D.

2D adjustable arms.

TASK CHAIR

LOTUS

141
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

| v

l ‘ Sans accoudoirs Siege démonté / Silla desmontada / Unassembled chair 121.301.329 121.301.379
= Sin brazos Siege monté / Silla montada / Assembled chair 121.301.321 121.301.371
i"""- -r'-'i" Without arms
Accoudoirs réglables Siege démonté / Silla desmontada / Unassembled chair 121.303.329 121.303.379
Con brazos regulables
i . 9 Siege monté / Silla montada / Assembled chair 121.303.321 121.303.371
With adjustable arms
r
= o= i -
P i
Opératifs -
Operativa g
Task =

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE + ENJOLIVEURS RESILLE
BASE + EMBELLECEDORES REEJILLA
BASE + BASE COVERS MESH

Noire + noir Noire
Negro + negro Negro
Black + black Black
Noire + argenté Blanche
Negro + plata Blanco
Black + silver White

142 | LOTUS
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SIEGES DIRECTION
DIRECCION

A

146 | ELBA

L

2

172| ATOS

152 VIC

z

178| EVOLE

158 | CRETA

5

186 | ROA

166 | TEOS
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EGE DE DIRECTION  |SILLA DIRECCION  |EXECUTIVE CHAIR

—

"
gt

sI

Le siege ELBA est un complément idéal
des bureaux de direction.
Choisissez la finition chromée ou
argentée ainsi que le tissu qui s adaptera le
mieux a votre environnement de travail.

El sillon ELBA ofrece prestaciones de gama
alta para adecuarse perfectamente en los
despachos de direccién. Con la base en plata
o cromada y la tela que mejor se integre
en su entorno de trabajo.

ELBA chair is an exclusive chair for executive
offices full of high quality details such as its
base in chrome or silver finish or the wide
range of fabrics and leather for upholster it.

Réglable en hauteur Mécanisme basculant

Regulacién altura Mecanismo basculante W
Height adjustment Knee tilting system

=] =J (! N

146 | ELBA = .

LE 4




VISITEUR
LUGE

Accoudoirs fixes.

Con brazos fijos.
With "O-shape” upholstered fixed arms.

I 148 | ELBA

CONFIDENTE
BALANCIN

Structure chromée ou argentée.

Estructura cromada o plata.

Chrome or silver frame.

Siege trées confortable.

Avery comfortable chai

CANTILEVER
CHAIR

ecanismo sincro

Se caracteriza por su comodidad.

r.

SIEGE DIRECTION
DOSSIER BAS

SILLA DIRECCION
RESPALDO BAJO

EXECUTIVE CHAIR
LOW BACKREST

ELBA | 149 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE
| N\

o
# b,

2.522.11 2.522.1
Barre torsion avec accoudoirs fixes / Barra de torsion con brazos fijos / Knee-tilt mechanism with fixed arms 52522105 52.:522.109
¥ Basculant avec accoudoirs fixes / Basculante con brazos fijos / Tilt mechanism with fixed arms 52.422.105 52.422.109
i ]
Direction
Direccién
Executive
.,
} Barre torsion avec accoudoirs fixes / Barra de torsién con brazos fijos / Knee-tilt mechanism with fixed arms 52.512.105 52.512.109
. A
| Basculant avec accoudoirs fixes / Basculante con brazos fijos / Tilt mechanism with fixed arms 52.412.105 52.412.109
LS ]

Direction - Dossier bas
Direccién - Respaldo bajo

Executive - Low backrest

.2
52.812.105 52.812.109
B

Luge
Balancin
Cantilever

[FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES

STRUCTURE ET BASE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA'Y BASE ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME AND BASE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
KN s,

Silver See page 508
RAL 9006

‘ Chromée

k Cromado

Chrome

-
I 150 | ELBA ' ELBA | 151 I




Réglable en hauteur
Regulacion altura
Height adjustment

Q@
==y =]
4

B § B O O O O O
Fauteuil de direction au

design avant-gqrdiste. - 1] Mécanisme synchrone
= Mecanismo sincro
Synchro mechanism

Sillén direccional con un diseno cldsico muy
comfortable. Dispone de mecanismo sincro
con ajuste de tensidn vy los brazos son
fijos en acabado cromado.

Classic and comfortable executive chair with
synchro mechanism with weight adjustment.
Fixed arms with chrome details.

oREREEE

#]
B
|

- | Pt

e




VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Accoudoirs fixes et mécanisme synchrone.

Silla con brazos fijos y mecanismo sincro
Synchro mechanism chair with fixed arms.

LQ:HQ% |, ‘SIEGE DIRECTION ‘SILLA DIRECCION ‘EXECUTIVE CHAIR
T R DOSSIER BAS RESPALDO BAJO  |LOW BACKREST

I 154 | vIC vIC | 155 I
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156 | VIC

IMODELES |VARIANTES | VERSIONS

- Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair
Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
Siege monté / silla montada / assembled chair

Ay

- £l
Direction
Direccién
Executive

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair
Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms

Siege monté / silla montada / assembled chair

Direction - Dossier bas
Direccién - Respaldo bajo
Executive - Low backrest

'[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE + TISSU
BASE + TAPIZADO
BASE + UPHOLSTERED

Aluminium poli + Simili cuir noir Aluminium poli + Cuir noir
Aluminio pulido + PU negra Aluminio pulido + Piel negra
Polished aluminium + Black imitation leather Polished aluminium + Black leather

IMODELES |VARIANTES | VERSIONS

Siége monté / silla montada / assembled chair
Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
o - 4 Siéges démontés / 4 sillas desmontadas / 4 unassembled chairs
Luge
Balancin
Cantilever

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE + TISSU
ESTRUCTURA + TAPIZADO
FRAME + UPHOLSTERED

Chromée + Simil cuir noir Chromée + Cuir noir
‘ Cromado + PU negra ~ Cromado + Piel negra
Chrome + Black imitation leather Chrome + Black leather

/|

129.426.198

129.426.191

/|

129.402.198

129.402.191

A
)
129.802.191

129.802.194

4

129.426.188

129.426.181

4

129.402.188

129.402.181

4
.
129.802.181

129.802.184

VIC

157




|SIEGE DE DIRECTION |SILLA DIRECCION |EXECUTIVE CHAIR

Réglable en hauteur Accoudoirs réglables Mécanisme synchrone

OOOOOO

T o ;
o PO e 600 b -
158 | CRETA - CRETA | 159
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P 2

SIEGE DIRECTION SILLA DIRECCION EXECUTIVE CHAIR - _
DOSSIER BAS RESPALDO BAJO LOW BACKREST : .

Accoudoirs réglables et mécanisme synchrone.

Brazos regulables y mecanismo sincro.

Synchro mechanism chair with adjustable arms.

Mécanisme synchrone

Réglable en hauteur Accoudoirs réglables
Sieges en simili cuir ou en cuir noir.
D @ H — D H ) I Puede estar tapizada‘con piel o polipiel.
LETI L J '|:1-) IICI)_TI 'F.'-) Q':; Can be upholstered in |&ather or PU leather.
oo oJo0o0 5060 Goo 600 500 w

CRETA | 161

160 | CRETA
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P P

Idéal pour donner une touche élégante
a votre bureau.

Ideal para ambientes elegantes.

Give and elegant touch to the office
with this chair.

VISITEUR
LUGE

CONFIDENTE
BALANCIN

CANTILEVER

CHAIR

Visiteur luge avec structure chromée.

Con estructura balancin cromada.
Chrome cantilever frame.

CRETA

163
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

/|

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 128.327.198
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
Siege monté / silla montada / assembled chair 128.327.191
'
e E
Direction
Direccién
Executive
Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 128.303.198
Accoudoirs réglables / Brazos regulables / Adjustable arms
P 128.303.191

Siege monté / silla montada / assembled chair

Direction - Dossier bas
Direccién - Respaldo bajo
Executive - Low backrest

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE + TISSU
BASE + TAPIZADO
BASE + UPHOLSTERED

Aluminium poli + Simili cuir noir Aluminium poli + Cuir noir
Aluminio pulido + PU negra Aluminio pulido + Piel negra
Polished aluminium + Black imitation leather Polished aluminium + Black leather

IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

A

=y
Siege monté / silla montada / assembled chair 128.802.191
= 3 Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
Luge 4 Sieges démontés / 4 sillas desmontadas / 4 unassembled chairs 128.802.194
Balancin
Cantilever

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE + TISSU
ESTRUCTURA + TAPIZADO
FRAME + UPHOLSTERED

=/ =/
Chromée + Simil cuir noir Chromée + Cuir noir
‘ Cromado + PU negra ‘ Cromado + Piel negra
Chrome + Black imitation leather Chrome + Black leather

164 | CRETA

4

128.327.188

128.327.181

4

128.303.188

128.303.181

A

128.802.181

128.802.184

CRETA
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Mécanisme synchrone
Mecamsmo sincro
nechanism

TEOS | 167




P P

Tétiere et dossier fixe.

Cabezal y respaldo fijo.
Fixed headrest and backrest.

Dossier bas.
Respaldo bajo.
Fixed low.

Réglable en hauteur
Regulacion altura
Height adjustment

l=J
T
600

I 168 | TEOS

TEOS | 169 I
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

4 4 4 4

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 168.426.198  168.426.188  168.426.199 168.426.189
Siege monté / silla montada / assembled chair 168.426.191  168.426.181 168.426.192  168.426.182
i
Direction
Direccién
Executive

4 '4 4 4

Siege démonté / silla desmontada / unassembled chair 168.802.198  168.802.188  168.802.199  168.802.189

Sidge monté / silla montada / assembled chair 168.802.191  168.802.181  168.802.192  168.802.182

Direction - Dossier bas
Direccién - Respaldo bajo
Executive - Low backrest

[FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES

BASE + TISSU
BASE + TAPIZADO
BASE + UPHOLSTERED

Aluminium poli + Simili cuir noir
Aluminio pulido + PU negra
Polished aluminium + Black imitation leather
Aluminium poli + Cuir noir
Aluminio pulido + Piel negra
Polished aluminium + Black leather
v Chromée + Simil cuir gris
} Cromado + PU gris

Chrome + Grey PU leather

' Chromée + Cuir gris
Cromado + Piel gris
Chrome + Grey leather

170 | TEOS




|SIEGE DE DIRECTION |SILLA DIRECCION | EXECUTIVE CHAIR

(o elNe]
172 | ATOS ATOS | 173



ATOS | 175 I

patins.
ia con topes.

Swivel chair with glides.

Giratoire sur
Girat

EXECUTIVE CHAIR
LOW BACKREST

SILLA DIRECCION
RESPALDO BAJO

SIEGE DIRECTION
DOSSIER BAS

Réglabl
egul.
O O O
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IMODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

4 4 4 /4

Y Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms 169.522.191  169.522.181  169.522.192  169.522.182

Direction
Direccién
Executive

N ‘ - Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms 169.802.191  169.802.181  169.802.192  169.802.182

Direction - Dossier bas
Direccion - Respaldo bajo

Executive - Low backrest

¥ P

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE + TISSU

BASE + TAPIZADO
BASE + UPHOLSTERED

Aluminium poli + Simili cuir noir

Aluminio pulido + PU negra

Polished aluminium + Black imitation leather
Aluminium poli + Cuir noir

Aluminio pulido + Piel negra

Polished aluminium + Black leather

Aluminium poli + Simil cuir gris
Aluminio pulido + PU gris
Polished aluminium + Grey PU leather

Aluminio pulido + Piel gris
Polished aluminium + Grey leather

" Aluminium poli + Cuir gris

I 176 | ATOS ATOS | 177 I




SIEGE DE DIRECTION |SILLA DIRECCION  |UPHOLSTERED
REMBOURRE TAPIZADA EXECUTIVE CHAIR

EVOLE

179



I 180 | EVOLE

SIEGE DE
DIRECTION
AVEC RESILLE

|SIEGE AVEC
 Ch

DIRECCION
CON REJILLA

SILLA CON
REJILLA

EXECU
CHAIR

Résille blanche ou noire.
Rejilla disponible en blanco o negro

Black or white mesh.

-

EVOLE | 181 I




SIEGE ) GIRATORIA UPHOLSTERED
REMBOURRE TAPIZADA SWIVEL CHAIR
SUR PATINS CON TOPES WITH GLIDES

Accoudoirs fixes chromés.

Brazos cromados fijos.
With chrome fixed arms.

Réglable en hauteur
Regulacion altura
Height adjustment

il
!

o O O
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

— !':1-'. Assise et dossier en tissu / Asiento y respaldo tapizados / Uphostered seat and backrest 131.422.199 131.422.099

e =4

§ s %

I i Assise et dossier en résille / Asiento y respaldo en rejilla / Mesh seat and backrest 131.422.329 131.422.089
- -
ol .
F% e
Direction
Direccién
Executive

MAGNETK,

Assise et dossier en tissu / Asiento y respaldo tapizados / Uphostered seat and backrest 131.802.191 131.802.091

m [ 5. Assise et dossier en résille / Asiento y respaldo en rejilla / Mesh seat and backrest 131.802.321 131.802.081
£ Tt

i e

Base pyramidale plate sur patins
Giratoria base plana con topes
Flat crossed base with glides

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

BASE TISSU OU RESILLE
BASE TAPIZADO O REJILLA
BASE UPHOSTERED OR MESH
Chromée Noir/e
k‘ Cromado . Negro
Chrome Black
Blanc/che
Blanco
White

184 | EVOLE
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| SIEGE DIRECTION  |SILLA DIRECCION  |EXECUTIVE CHAIR

N N S

Mécanisme basculant avec tension
réglable selon poids.

Mecanismo basculante con ajuste de
tension.

Tilt mechanism with tension control to
suit body weight.

Réglable en hauteur Mécanisme basculant
Regulacioén altura Mecanismo basculante
Height adjustment Knee tilting system

o O O o O O O O O

8 |
=J l=J Ve
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VISITEUR CONFIDENTE CANTILEVER
LUGE BALANCIN CHAIR

Visiteur luge avec structure chromée.

Con estructura balancin cromada.

Chrome cantilever frame.

P P
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192

ROA

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

4

i s 1U./1U./1 chair 127.426.371
Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
Direction 4U./4U./4chairs 127.426.378
Direccién
Executive

[FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES

4 4

127.426.171 127.426.191

127.426.178 127.426.198

A

127.426.181

127.426.188

BASE + TISSU
BASE + TAPIZADO
BASE + UPHOLSTERED
Aluminio pulido + Piel beige

Aluminium poli + Simil cuir beige
/ Aluminio pulido + PU beige
/ Polished aluminium + Beige imitation leather Polished aluminium + Beige leather

Aluminium poli + Simil cuir noire Aluminium poli + Cuir noire
Aluminio pulido + PU negra Aluminio pulido + Piel negra
Polished aluminium + Black imitation leather Polished aluminium + Black leather

Aluminium poli + Cuir beige

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

. 1U./1U./1 chair 127.802.371

Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
—
4U./4U./4chairs 127.802.379

Opératifs

Operativa
Task

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

w N/
b A
127.802.171 127.802.191

127.802.179 127.802.199

N/
A
127.802.181

127.802.189

STRUCTURE + TISSU
ESTRUCTURA+ TAPIZADO
FRAME + UPHOLSTERED

v Chromée + Simil cuir beige v Chromée + Cuir beige
} 4 Cromado + PU b‘eig'L= _ P Cromado + P!el beige
y Chrome + Beige imitation leather y4. " Chrome + Beige leather

v Chromée + Simil cuir noire v Chromée + Cuir noire
Cromado + PU negra Cromado + Piel negra
Chrome + Black imitation leather Chrome + Black leather




CONTRACT
CONTRACT

m th MM

196 | MORK

il

236 | NUT

206 | MINDY

|____‘_‘_\-

240| HOLE

216 | FRILL

246 | HOP
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Empilable
Apilable
Stackable
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Empilable
Apilable
Stackable

I 198 | MORK

Les finitions des structures 4 pieds
et tralneaux peuvent étre blanches,

graphites ou chromées.

La estructura de 4 patas o patin puede
ser en acabado blanco, grafito o

cromado.

Four legs or sled frame can be in white,

graphite or chrome finish.

CHAISE |
PIETEMENT |
TRAINEAU

3
SILLA CO

ESTRUCTURA

PATIN

SLED FRAME
CHAIR




GIRATORIA
CON RUEDAS

CHAISE GIRATOIRE
SUR ROULETTES

CHAISE GIRATOIRE
AVEC BASE
PYRAMIDALE

SUR PATINS

GIRATORIA
PIRAMIDAL
CON TOPES

PYRAMIDAL
SWIVEL CHAIR
WITH GLIDES

Assise avec placet rembourré.

El asiento puede tapizarse.

Upholstered seat available.

Bases pyramidales et plates en aluminium
poli. Chaise pivotante a 360° avec un
systéme de retour automatique.

Tanto la base plana como la piramidal
son de aluminio pulido con sistema
autoretornoy rotaciéon de 360°.

Polished aluminium swivel bases have
360° self-rotation system.

CHAISE GIRATOIRE
AVEC BASE PLATE
SUR PATINS

I 200 | MORK

GIRATORIA
PLANA CON
TOPES

4-STAR SWIVEL
CHAIR WITH GLIDES

SWIVEL CHAIR
WITH WHEELS

Selon la finition de la structure, le bouto oratif

du dossier sera blanc, graphite ou bleu.

El botén decorativo del resplado puede serblanco,
grafito o azul y es muy (til para colgar objetos que

asflo requieran.

The decorative bottom of the backrestis a
in white, graphite or blue finishes and it's v

useful for hanging objects.




|CHAISE 4 PIEDS ~ |SILLA CON 4 PATAS |4 LEGS CHAIR

Empilable jusqu‘a 6 unités.
Apilable hasta 6 unidades.
Stackable up to 6 chairs.
I 202 | MORK MORK | 203 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE
N/
C /| A c

[, I I Assise et dossier: en polypropyléne 157.271.- - - 157.371.- - - 157.471. - - n
] I. Asiento y respaldo: en polipropileno
4 i Assise et dossier: en polypropyléne 157.511.- - -
A

Polypropylene seat and backrest
Asiento y respaldo: en polipropileno

Polypropylene seat and backrest

E Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropylene
l Popropy 157.271.- - - 157.371.- - - 157.471.- - - E

Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno

Upholstered seat. Polypropylene backrest Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne 157.511

1 Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno

Upholstered seat. Polypropylene backrest

Chaise 4 pieds
Silla de 4 patas Giratoire sur roulettes

4legs Giratoria con ruedas
Swivel base with wheels

A |

Assise et dossier: en polypropyléne c
. . . 157.291.- - - 157.391.- - - 157.491.- - -
Asiento y respaldo: en polipropileno . A .
Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / 4 Stars
Polypropylene seat and backrest
Assise et dossier: en polypropyléne
Asiento y respaldo: en polipropileno 157.521.- - - 157.501.- - -

E Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne Polypropylene seat and backrest
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 157.291.- - - 157.391.- - - 157.491.- - -
L

Upholstered seat. Polypropylene backrest
P ypropy! Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
4 Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 157.521.- - - 157.501.- - -
I“l Upholstered seat. Polypropylene backrest

Chaise avec pieds traineau

Sillas patin

Sled frame Chaise giratoire sur patins
Silla giratoria con conteras
Swivel base with glides

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES [FINITIONS |ACABADQOS [FINISHES

ESF-FFFLQJUGCLHSEX BSCL)JTTCo)IN\J F?E%%E\ILESO HFE’CE) ¢ | AssIsE ET posSIER: POLYPROPYLENE E@? Eg%ﬁr\RJ E%%E\%g mDCE) ¢ | AssisEET DOsSIER: POLYPROPYLENE
+ ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO + ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME +BACKREST BUTTON TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST BASE +BACKREST BUTTON TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Blapco + bl_anco Aluminio pulido + azul
White + white Polished aluminium + blue

Bleu foncé Vert clair Orange Bleu foncé Vert clair Orange
271 Azul claro Verde claro m Naranja 271 Azul claro Verde claro Naranja
Dark blue

Dark blue Light green Orange Light green Orange

Marron Graphite Violet Bleu clair Marron Graphite Violet Bleu clair
Blanche + blanc Marrén 281 Grafito Violeta Azul claro Aluminium poli + bleu Marrén 281 Grafito Violeta Azul claro
Beige Graphite Violet Light blue Beige Graphite Violet Light blue

Graphite + graphite
Grafito + grafito
Graphite + graphite

TYPE DOSSIER EN POLYPROPYLENE ASSISE: TISSU AU CHOIX TYPE DOSSIER EN POLYPROPYLENE ASSISE: TISSU AU CHOIX
2 Chromée + bleu TIPO E | RESPALDO EN POLIPROPILENO ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR TIPO E | RESPALDO EN POLIPROPILENO ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
} Chrome + blue TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT

See page 508 See page 508

Marron Graphite Violet Cf. page 508 Marron Graphite Violet cf. page 508
Marrén 881 Grafito Violeta Ver pagina 508 Marrén 881 Grafito Violeta Ver pagina 508
Beige Graphite Violet Beige Graphite Violet

Bleu clair Bleu foncé Vert clair Bleu clair Bleu foncé Vert clair
Azulclaro 871 Azul claro Verde claro Azulclaro 871 Azul claro Verde claro

Light blue Dark blue Light green Light blue Dark blue Light green

Orange Orange
Naranja Naranja
Orange Orange

I 204 | MORK MORK | 205 I
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Empilable
Apilable
Stackable




Empilable jusqu’a 6 unités.

CHAISE
PIETEMENT
TRAINEAU

SIL
ESTF
PA

CON SLED FRAME
CTURA CHAIR

= Apilable hasta 6 unidades.

Stackable up to 6 chairs.

L



CHAISE GIRATOIRE GIRATORIA SWIVEL CHAIR | Bases pyramidales et plates n aluminium

poli. Chaise pivotante a 360° avec un

SUR ROULETTES CON RUEDAS WITH WHEELS | Systeece retour limatique.

Tanto la base plana como la piramidal
i F son de aluminio pulido con sistema i
| H

autoretornoy rotacién de 360°
Polished aluminium swivel bases have

360° self-rotation system.

Selon la finition de la structure, le bouton décoratif

Height adjustment du dossier sera blanc, graphite ou bleu.
El botén decorativo del respaldo puede ser blanco, 'l
grafito o azuly es muy Util para colgar objetos que
T J asi lo requieran.
! The decorative bottom of the backrest is available
0 0 ©° in white, graphite or blue finishes and it's very
useful for hanging objects.

- N

Assise avec placet rembourré.

El asiento puede tapizarse.

Upholstered seat available.

CHAISE GIRATOIRE
AVEC BASE PLATE
SUR PATINS

GIRATORIA A4-STAR SWIVEL CHAIR CHAISE GIRATOIRE

PLANA CON WITH GLIDES AVEC BASE PIRAMIDAL SWIVEL CHAIR
TOPES PYRAMIDALE

CON TOPES WITH GLIDES
SUR PATINS

I 210 | MINDY MINDY | 211 I

GIRATORIA PYRAMIDAL




|CHAISE 4 PIEDS ~ |SILLA CON 4 PATAS |4 LEGS CHAIR

Empilable
Apilable
Stackable

Les finitions des structures 4 pieds et tralneau
peuvent étre blanches, graphites ou chromées.
La estructura de 4 patas o patin puede ser en
acabado blanco, grafito o cromado.

Four legs or sled frame can be in white,
graphite or chrome finish.

I 212 | MINDY MINDY | 213 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

“

v

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

_ N X ¢ a
i 1 Assise et dossier: en polypropyléne ‘ » » .
d Asiento y respaldo: en polipropileno 158.271.- - - 158.371.-- - 158.471.- - - Assise et dossier: en polypropyléne
4 Polypropylene seat and backrest ﬁ. ::E:::yt,i:a::; :::‘;:lz;::silem 158.511.- - -
l E Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne E
T Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 158.271.- - - 158.371.- - - 158.471.- - - Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Upholstered seat. Polypropylene backrest 3 Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 158.511.- - -
Upholstered seat. Polypropylene backrest
il de 4 ptas Sratorssur o
4legs Swivel base with wheels
C
Assise et dossier: en polypropyléne n n
Asiento y respaldo: en polipropileno 158.291.- - - 158.391.- - - 158.491.- - - c
Polypropylene seat and backrest Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / 4 Stars
E .HT"‘: Assise et dossier: en polypropyléne
t’ Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne Asiento y respaldo: en polipropileno 158.521.- - - 158.501.- - -
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 158.291.- - - 158.391.- - - 158.491.- - - Polypropylene seat and backrest
Upholstered seat. Polypropylene backrest E
L= R 1
Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno 158.521.- - - 158.501.- - -
Chaise avec pieds traineau H}: Upholstered seat. Polypropylene backrest
Sillas patin
sled base Chaise giratoire sur patins
Silla giratoria con conteras
Swivel base with glides
STRUCTURE + BOUTON DOSSIER TYPE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE BASE +BOUTON DOSSIFR TYPE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA+BOTONRESPALDO | TIPO ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO BASE +BOTON RESPALDO TIPO ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME +BACKRESTBUTTON TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST BASE + BACKREST BUTTON TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST
Marron Graphite Violet Bleu clair Marron Graphite Violet Bleu clair
anche + blanc arron 281 rafito ioleta zul claro I - . arrén rapito ioleta 2ul claro
Eizntcg + b}?tnco m '\Blleige gra;lt'lite m gio:e: ﬁgf:t ll)lue ' ﬁ:ﬂm:::g?uﬂ;lﬁm m ’gleige el gra;hite m xio:et figr:t llalue
te +white Bleu foncé Vert clair Orange Polished aluminium + blue leu foncé Vert clair range
2 i e 201 R S Ee 20 ek
Graphite + graphite
n Grafito + grafito
Graphite + graphite
TYPE DOSSIER EN POLYPROPYLENE ASSISE: TISSU AU CHOIX TYPE DOSSIER EN POLYPROPYLENE ASSISE: TISSU AU CHOIX
N Chromée + bleu TIPO RESPALDO EN POLIPROPILENO ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR TIPO RESPALDO EN POLIPROPILENO ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
}‘ Chrome + biue TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT
Marron Graphite Violet Cf. page 508 Marron Graphite Violet Cf. page 508
I i o s M l tepina 59 Il i e v i 08
Roldaro 871 Ao Verde chro fidore 871  micoro Verde doro
Light blue Dark blue Light green Light blue Dark blue Light green
Orange Orange
N M

214 | MINDY

MINDY | 215 I
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FRILL

FRILL

217
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Réglage en hauteur
Regulacion altura

LDJ

)

O O O

CHAISE GIRATOIRE GIRATORIA SWIVEL CHAIR
SUR ROULETTES CON RUEDAS WITH WHEELS

Assise avec placet rembourré.

El asiento puede tapizarse.

Upholstered seat available.

FRILL [ 219
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I 220 | FRILL

CHAISE
PIETEMENT
TRAINEAU

Les finitions des structures 4 pieds et tralneau

SILLA CON

ESTRUCTURA

PATIN

peuvent étre blanches, graphites ou chromées.

La estructura de 4 patas o patin puede ser en

acabado blanco, grafito o cromado.

4 legs or sled frame can be in white, graphite

or chrome finish.

SLED FRAME
CHAIR

L
\ N -
h ):_1 mpitable jusqu'a 6 unités.
/“/II-J‘;-‘ w - Apilable hasta 6 unidades.
! // ““Stackable up to 6 Chairs, e = = L e R 0

¥ P




Bases pyramidales ou plates en

Tanto la base plana como la piramidal
son de aluminio pulido con sistema

autoretornoy rotacién de 360°.
Polished aluminium swivel bases have

360° self-rotation system.

I 222 | FRI|_|_/_«

aluminium poli. Chaise pivotante a 360°
avec un systeme de retour automatique.

GIRATORIA

PIRAMID;
CON TOF

PYRAMIDAL
AL
ES

CHAISE GIRATOIRE
AVEC BASE PLATE
SUR PATINS

TI'

e

2y

= -
o
_—

—

GIRATORIA
PLANA CON
TOPES

-

Monocoque avec accoudoirs intégrés.
Tiene los brazos incluidos en la monocarcasa

Arms are integretd with the shell.

:
]

4-STAR SWIVEL
CHAIR WITH
GLIDES

FRILL | 223 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

f Assise et dossier: en polypropyléne
i i . i i .272.- - - .372.- - - . - .-
| A Asiento y respaldo: en polipropileno 159.272 159.372 159.472.
Polypropylene seat and backrest
I. Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
i ) X o 159.272.- - - 159.372.- - - 159.472.- - -
I 4 Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
e Upholstered seat. Polypropylene backrest
Chaise 4 pieds
Silla de 4 patas
4legs
Assise et dossier: en polypropyléne
. . . 159.292.- - - 159.392.- - - 159.492.- - -
Asiento y respaldo: en polipropileno
L"'j. Polypropylene seat and backrest
E Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
159.292.- - - 159.392.- - - 159.492.- - -

Chaise avec pieds traineau

Sillas patin
Sled frame

[FINITIONS

Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest

| ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Blanche
Blanco
White

Graphite
Grafito
Graphite
Chromée
Cromado
Chrome

I 224 | FRILL

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Bleu clair Graphite Blanc Orange
Azul claro 281 Grafito 271 Blanco Naranja
Light blue Graphite White Orange

Bleu foncé Marron Jaune
Azul claro Marrén Amarillo
Dark blue Beige Yellow

DOSSIER EN POLYPROPYLENE
RESPALDO EN POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE BACKREST

Bleu clair Graphite Blanc Orange
Azul claro 881 Grafito 871 Blanco m Naranja
Light blue Graphite White Orange
Bleu foncé Marron Jaune
891 Azul claro Marrén Amarillo
Dark blue Beige Yellow

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

c

Giratoire sur roulettes
Giratoria con ruedas
Swivel base with wheels

Assise et dossier: en polypropyléne
Asiento y respaldo: en polipropileno
Polypropylene seat and backrest

Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest

159.512.- - -

159.512.- - -

PV

Chaise giratoire sur patins
Silla giratoria con conteras

Swivel base with glides

[FINITIONS

.
.

Assise et dossier: en polypropyléne
Asiento y respaldo: en polipropileno
Polypropylene seat and backrest

Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest

| ACABADOS [FINISHES

Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / 4 Stars
159.522.- - - 159.502.- - -
159.522.- - - 159.502.- - -

BASE
BASE
BASE

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Bleu clair
Azul claro

Bleu foncé Marron Jaune

Graphite Blanc Orange
Grafito 271 Blanco Naranja
Light blue Graphite White Orange

Marrén Amarillo
Beige Yellow

Azul claro
Dark blue

DOSSIER EN POLYPROPYLENE
RESPALDO EN POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE BACKREST

ASSISE: TISSU AU CHOIX
UPHOLSTERED SEAT

See page 508

Bleu clair Graphite Blanc Orange Cf. page 508
Azul claro Grafito 871 Blanco m Naranja Ver pagina 508
Light blue Graphite White Orange

Bleu foncé Marron Jaune
Azul claro Marrén Amarillo
Dark blue Beige Yellow

ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR

FRILL | 225 I
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Empilable
Apilable
Stackable

226 | NO-FRILL
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| 'I N _——
CHAISE SILLA CON SLED FRAME | n _—1 |
PIETEMENT ESTRUCTURA CHAIR l u
TRAINEAU PATIN !

En.wpilablejusqu’a 6 unités.
Apilable hasta 6 unidades. . -
Stackable up to 6 chairs. 5




GIRATORIA
PLANA CON
TOPES

CHAISE GIRATOIRE
AVEC BASE PLATE
SUR PATINS

4-STAR SWIVEL
CHAIR WITH
GLIDES

Assise avec placet rembourré.

El asiento puede tapizarse.

Upholstered seat available.

Bases pyramidales ou plates en aluminium poli.
Chaise pivotante a 360° avec un systéeme de retour

automatique.

Tanto la base plana como la piramidal son de
aluminio pulido con sistema autoretornoy

rotacién de 360°.

Polished aluminium swivel bases have 360°
self-rotation system.

Réglage en hauteur
Regulacién altura
Height adjustment

T TJ I:::"I' LI
5 7oL, \

CHAISE GIRATOIRE GIRATORIA SWIVEL CHAIR CHAISE GIRATOIRE GIRATORIA
SUR ROULETTES CON RUEDAS WITH WHEELS AVEC BASE PIRAMIDAL SWIVEL CHAIR

PYRAMIDALE CON TOPES WITH GLIDES
SUR PATINS
I 230 | NO-FRILL NO-FRILL | 231 I

PYRAMIDAL




| CHAISE 4 PIEDS

Les accoudoirs sont intégrés a la structure.

No tiene los brazos incluidos en la
monocarcasa pero si que puede tenerlos

integrados en la estructura.

The shell has no arms but frame can has
integrated metal fixed arms.

|SILLA CON 4 PATAS

|4 LEGS CHAIR

Empilable
Apilable
Stackable

NO-FRILL | 233 I
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Assise et dossier: en polypropyléne Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 160.271.- - - 160.371.- - - 160.471.- - - Assise et dossier: en polypropyléne
[ el hetentoy respaldosen polipropliene Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 160.272.-- - 160.372.-- - 160.472.--- g Asiento y respaldo: en polipropileno 160511 -
1 Polypropylene seat and backrest Polypropylene seat and backrest
l' Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 160.271.- - - 160.371.- - - 160.471.- - - Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne 160.511.- - -
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno o
Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms 160.272.- - - 160.372.- - - 160.472.- - -
= Upholstered seat. Polypropylene backrest Upholstered seat. Polypropylene backrest
Chaise 4 pieds Giratoire sur roulettes
Silla de 4 patas Giratoria con ruedas
4 legs Swivel base with wheels

C [ | [ |

Assise et dossier: en polypropyléne c
160.291.- - - 160.391.- - - 160.491.- - - i i : i
L‘i Asiento y respaldo: en polipropileno Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / 4 Stars
Polypropylene seat and backrest Assise et dossier: en polypropyléne
k:‘: Asiento y respaldo: en polipropileno 160.521.- - - 160.501.- - -
E Polypropylene seat and backrest
Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
. . . : ) 160.291.- - - 160.391.- - - 160.491.- - - E
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
= ) polypropy 160.521.- - - 160.501.- - -
- Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
\H:"ﬁ Upholstered seat. Polypropylene backrest

Chaise avec pieds traineau

Sillas patin Chaise giratoire sur patins
Sled frame Silla giratoria con conteras
Swivel base with glides

[FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES [FINITIONS | ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE | TYPE . | ASSISE ET DOSSIER; POLYPROPYLENE BASE TYPE . | ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA | TIPO ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO EQEE TIPO ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Aluminium poli

Blanche Bleu clair Graphi i i

phite Blanc Orange L : Bleu clair Graphite Blanc Orange
Blanco m Azul claro Grafito 271 Blanco Naranja Alummlo P“"d,"_ Azul claro Grafito 271 Blanco Naranja
White Light blue Graphite White Orange Polished aluminium Light blue Graphite White Orange

Bleu foncé Marron Jaune Bleu foncé Marron Jaune
Graphite Darkbiue m Beige " Yelow Dark bue Beige Yelow
Grafito
Graphite
RVEE |1 o | possmansoumonnine e NS €| SosmmEnpouenon ASRE T
rome RESPALDO EN POLIPROPILENO : RESPALDO EN POLIPROPILENO :
TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT

Bleu clair Graphite Blanc Orange Cf. page 508 Bleu clair Graphite Blanc Orange Cf. page 508
m Azul claro Grafito 871 Blanco m Naranja Ver pagina 508 Azulclaro 3R Grafito 871 Blanco Naranja Ver pagina 508
Light blue Graphite White Orange See page 508 Light blue Graphite White Orange See page 508
Bleu foncé Marron Jaune Bleu foncé Marron Jaune
891 Azul claro Marrén Amarillo Azul claro Marrén Amarillo
Dark blue Beige Yellow Dark blue Beige Yellow

NO-FRILL NO-FRILL
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4 LEGS
CHAIR

SILLA DE
4 PATAS

CHAISE 4
PIEDS EN BOIS
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Assise et dossier en polypropyléne
- 4U./4U./4 chairs Asiento y respaldo en polipropileno 155.671.---

Polypropylene seat and backrest

Chaise 4 pieds en bois
Silla de 4 patas
4 wood legs

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

&Oiz naturEtl l e s m a m i
adera natura Negro Blanco Gris Azul
Natural wood 214 Black 274 White Grey Blue
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CHAISE EN SILLA DE
POLYPROPYLENE POLIPROPILENO
AVEC PIETEMENT CON PATIN
TRAINEAU

POLYPROPYLENE
SLED CHAIR

Chaise originale sur structure traineau chromée.
Un modelo de silla muy peculiar con estructura

patin cromada.
An original chair with chrome sled frame.

I 242 | HOLE
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE
N
Tissu 2U./2U./2chairs 153.491.- - -
Tapizado
N Upholstered 4U./40U./4 chairs 153.491.- - -
Polypropyléne 2U./2U./2chairs 153.491.- - -
Polipropileno
LT Polypropylene 4U./4U./4chairs 153.491.- - -
Chaise pieds traineau
Sillas patin

Sled frame

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE TYPE ASSISE ET DOSSIER EN TISSU
ESTRUCTURA TIPO A ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADOS

FRAME TYPE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

‘ Chromée
Cromado
k Chrome Noir Vert Bleu Rose
142 Negro Verde Azul 172 Rosa
Black Green Blue Pink

TYPE c ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLENE
TIPO ASIENTO Y RESPALDO POLIPROPILENO
TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noir Blanc m Gris Bleu
Negro Blanco Gris Azul
214 Black 274 White Grey 224 Blue

I 244 | HOLE HOLE | 245
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N \ CHAISE 4 .’I SILLA DE 4 LEG
PIEDS EN BOIS 4 PATAé CHA

#]
[i]
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CHAISE AVEC SILLA DE POLYPROPYLENE
PII\E_I:EI\/IENT POLIPROPILENO SLED CHAIR
TRAINEAU CON PATIN

La structu p ut étre en 4 pie d
bois naturel n pie t ment tra
chromé
La estructura puede ser con 4 patas de
madera o patin cromada.

Four wood legs or chrome sled frame.

I 250 | HOP
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

| —

Chaise pieds traineau
Sillas patin
Sled frame

4U./4U./4chairs

N

154.492.- - -

m

Chaise 4 pieds en bois
Silla de 4 patas
4 wood legs

[FINITIONS

4U./4U./4chairs

| ACABADOS |FINISHES

154.672.- - -

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Bois naturel
Madera natural
Natural wood

Chromée
Cromado
k Chrome

I 252 | HoOP

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noir Blanc Gris
214 Negro 274 Blanco Gris
Black White Grey

224

Bleu
Azul
Blue
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CHAISE 4 SILLA DE 4 WOOD
PIEDS EN BOIS 4 PATAS LEGS CHAIR

DE MADER
\ if_-,"..l

- 254| LINER
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CHAISE 4 PIEDS SILLA DE 4 PATAS 4 METAL
METALLIQUES METALICAS LEGS CHAIR

Structure 4 pieds disponible en bois

R SADE  [4woD
| PIEDS EN BOIS 4 PATAS LEGS CHAIR
DE MADERA

I 256 | LINER LINER | 257 I
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

A

Tissu
. 2U./2U./2 chairs 156.672.- - -
Tapizado
Upholstered
| I Polypropyléene 156.672.- - -

4U./4U./4chairs
Polipropileno

Polypropylene

Chaise 4 pieds en bois
Silla de 4 patas
4 wood legs

c N
b Polypropyléne
" . 4U./4U./4chairs 156.472.- - -
Polipropileno
Polypropylene

Chaise 4 pieds
Silla de 4 patas

4 chrome legs

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE TYPE ASSISE ET DOSSIER EN TISSU
E;XEAUECTU RA TIPO A ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADOS
TYPE UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

Chromée

Cromado

‘ Chrome Noir E Vert Bleu Rose
Negro Verde 162 Azul 172 Rosa

Black Green Blue Pink

Bois naturel

Madera natural
Natural wood

TYPE . | ASSISEETDOSSIEREN POLYPROPYLENE
TIPO ASIENTO Y RESPALDO POLIPROPILENO
TYPE POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noir Blanc Gris Bleu
Negro Blanco Gris Azul
Black White Grey Blue

I 258 | LINER
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Empilable
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| CHAISE SILLA CON 4 LEGS
' 4 PIEDS 4 PATAS CHAIR
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CHAISE SANS SILLA 4 PATAS 4 LEGS CHAIR
ACCOUDOIRS SIN BRAZOS WITHOUT ARMS

CHAISE AVEC [LLA 4 PATAS 4 LEGS CHAIR
ACCOUDOIRS WITH ARMS

Coque en polypropyléne disponible en noir,
blanc, bleu, rouge ou gris.

Carcasa de polipropileno disponible en
5 colores: negro, blanco, azul, rojo o gris.

Five shell colors available: black, white, blue, red

or grey.

I 266 | TOM
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La structure peut étre en noir, argent ou chromé.

La estructura puede ser acabada en: negro, plata o cromado.

Available frame finishes: black, silver or chrome.

CHAISE AVEC SILLA CON PALA CHAIR WITH
TABLETTE ECRITOIRE ESCRIBANIA WRITING TABLET

Tablette écritoire pour gauchers ou pour droitiers.
Escribanfa para diestros o para zurdos.

Right or left hand writing tablet.

I 268 | TOM
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

| N

Assise et dossier: Tissu. Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 142.071.101 142.171.101 142.471.101
Asiento y respaldo: Tapizado.
|| Upholstered seat and backrest Avec accoudoirs / Con brazos / With arms 142.072.101 142.172.101 142.472.101
Assise et dossier: en polypropyléne Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 142.071.- - - 142.171.- - - 142.471.- - -
Asiento y respaldo: en polipropileno
Polypropylene seat and backrest Avec accoudoirs / Con brazos / With arms 142.072.- - - 142.172.- - - 142.472.- - -
Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 142.071.- - - 142.171.- - - 142.471.- - -
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest Avec accoudoirs / Con brazos / With arms 142.072.- - - 142.172.- - - 142.472.- - -
Chaise 4 pieds
Silla de 4 patas
4 legs
Assise et dossier: Tissu. Tablette écritoire a droite / Escribania derecha / Writing tablet right 142.075.101 142.175.101 142.475.101
Asiento y respaldo: Tapizado.
Upholstered seat and backrest Tablette écritoire & gauche / Escribania izquierda / Writing tablet left 142.076.101 142.176.101 142.476.101
Assise et dossier: en polypropyléne Tablette écritoire a droite / Escribania derecha / Writing tablet right 142.075.-- - 142.175. - - 142.475.-- -
Asiento y respaldo: en polipropileno
.076.- - - .176.- - - 142.476.- - -
Polypropylene seat and backrest Tablette écritoire & gauche / Escribania izquierda / Writing tablet left 142.076 142.17 6
Assise: Tissu au choix. Dossier: Tablette écritoire a droite / Escribania derecha / Writing tablet right 142.075.- - - 142.175.- - - 142.475.- - -
en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: Tablette écritoire & gauche / Escribania izquierda / Writing tablet left 142.076.- - - 142.176.- - - 142.476.- - -

en polipropileno

Visiteur 4 pieds, avec tablette écritoire (noire)
Silla 4 patas con brazos y escribania (negro)
4 legs with writing tablet (black)

|[FINITIONS

Upholstered seat. Polypropylene backrest

| ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire
Negro
Black

RAL 9005
Argentée
Plata
Silver

RAL 9006

Chromée
. Cromado

Chrome

270 | TOM

TYPE
TIPO B
TYPE

TYPE ¢
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO E
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

POLYPROPYLENE Noir Blanc Bleu
POLIPROPILENO MR il 221 [
POLYPROPYLENE

DOSSIER: POLYPROPYLENE
RESPALDO: POLIPROPILENO

Cf. page 508 m ﬁsu
Ver pagina 508 Eobric

See page 508

Rouge Gris
241 Rojo Gris
Red Grey

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR

POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508

Noir Blanc Bleu Ver pagina 508
Negro 871 Blanco m Azul
- Bla?:k White Blue See page 508

Rouge Gris
Rojo Gris
Red Grey




Empilable
Apilable
Stackable
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CHAISE AVEC SILLA CON PALA CHAIR WITH
TABLETTE ECRITOIRE ESCRIBANIA WRITING TABLET

Tablette écritoire rabattable renforcée, a droite ou a gauche en melamine.

Escribanfa derecha o izquierda y abatible en melamina.

Folding right or left hand writing melamine tablet.

I 274 | MARCO L5758 : — MARCO|275I




CHAISE VISITEUR 4 SILLA 4 PATAS POLYPROPYLENE @ il _
. PIEDS POLYPROPYLENE — |POLIPROPILENO 4 LEGS S—

o
] R

Easily stackable.




CHAISE AVEC ASIENTO'Y WOOD SEAT CHAISE VISITEUR SILLA 4 PATAS UPHOLSTERED
ASSISE ET DOSSIER RESPALDO EN AND BACKREST 4 PIEDS TAPIZADA 4 LEGS

EN BOIS MADERA REMBOURRE

Mixte: dossier perforé en polypropyléne
noir et assise en tissu au choix.

Mixta: resplado negro perforado

y asiento tapizado.

Mixed: black drilled backrest and
upholstered seat.

CHAISE VISITEUR SILLA CON MIXED 4 LEGS
4 PIEDS MIXTE 4 PATAS MIXTA CHAIR
MARCO | 279I




IMODELES |VARIANTES |VERSIONS IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

REFERENCE / REFERENCIA / CODE

A droite / Derecha / Right hand 87.712.- - -

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

il

Visiteur 4 pieds avec tablette écritoire en melamine
Confidente 4 patas con escribania en melamina
4 legs with melamine writing tablet

TYPE / TIPO / TYPE

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE
i I | 1
=" |
h ee——— Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 87.711.- - -

Visiteur 4 pieds
Confi dente 4 patas
4 Legs

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 87.711.- - -

Avec accoudoirs / Con brazos / With arms 87.261.001
A gauche / Izquierda / Left hand 87.713.-- -

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

P P

¥ P

C E .
B n STRUCTURE | Tablette Ecritoire B ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX € ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLENE
A droite / Derecha / Right hand ESTRUCTURA | Escribania ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO AELEGIR ~ ASIENTO Y RESPALDO EN POLIPROPILENO
: I FRAME Writing tablet UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST
o ' elamine
Visiteur 4 pieds avec tablette écritoire en polypropyléne noire Melamine - . Vo . J
fd b s I I H . Tissu olIr eu ert ouge laune
Sonfent e con esrbni.nplropene s . o | e e Bl Bl Bl Bl
Blac ac issu Noir Bleu Vert Rouge Jaune
s gaemee e Bl = N P
lver
. ] Tissu Noir Bleu Vert Rouge Jaune
FINITIONS |ACABADOS  |FINISHES A B = B
Plata Black €e page issu Noir Bleu Vert Rouge Jaune
rm: BN BN EEG Pl s
RAL 9006 ;lﬁ/?r
STRUCTURE B ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX € ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLENE | Negro T 217 [ v [ e | Amri
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR ASIENTO Y RESPALDO EN POLIPROPILENO Graphite | plack Fabric o o o e
FRAME UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST Graphte | Argentee 105 iy BN - v P R A
RAL 7022 Silver
Noire Tissu Noir Bleu Vert Rouge Jaune
Lo 9 Fl - BN |
. Black o ek ’ ¢ e o STRUCTURE | Tablette Ecritoire E ASSSE TSSU AU CHOIX + DOSS ER EN POLYPROPYLENE I ASSISE ET DOSSIER CONTRE-PLAQUE
RAL 9005 SCI’I ania + .
issu oir eu er ouge aune r‘ m anie +
. e | copgeson KR, o BN BN Bl o
ata i 08 elamine
Siiver Sew page 508 eemna
RAL 9006 Noire . Tissu Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
Granh Tissu - Noir - Bleu - Vert - Rouge Jaune . EE%LO glglgrio m I:It?ric m ng}cﬁrg?f)ue?clh m E:::I m \éer:; m Qf:el
rap ite 107 Tela Negro 227 Azul 237 Vedre ¥y RO]O Amarillo ac issu Hétre Naturel Poirier Vert leu
. crfte” 05 gz Bl s W R
RAL 7022 tver issu Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
. e | o ol sos B RN 2 I
Silver Black See page 508 Tissu Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
\ , . ela Haya natural Peral Vedre zul
STRUCTURE E ASSISE: TISSU AU CHOIX + DOSSIER EN POLYPROPYLENE T ASSISE ET DOSSIER CONTRE-PLAQUE RAL 9006 Argentée m Fabric m Noturalbeech m m m Bloe
ESTRUCTURA ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR + RESPALDO POLIPROPILENO  ASIENTO Y RESPALDO: MADERA LAMINADA silver B
FRAME UPHOLSTERED SEAT + POLYPROPYLENE BACKREST WOOD SEAT AND BACKREST . saptite | Noire - sy - e e berar " - vert o
Grafito gl?agcrko Fabric Natural beech Pear Green Blue
. issu atre Naturel sirier er U Graphite , issu Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
. e Bl N - A g g B 2 s BN R
Black ilver
RAL 9005
Tissu Hétre Naturel Poirier Vert Bleu AS
. — e (B 5, R s I e i IMODELES |VARIANTES [VERSIONS
Silver See page 508
RAL 9006
. Srophice 307 [ 217 Jomi) Y
Graphite Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 87.111.001
RAL 7022
&‘ ﬁ Avec accoudoirs / Con brazos / With arms 87.211.001
Cf. page 508

Chaise giratoire
Sillas giratoria
Swivel chairs

Ver pagina 508
See page 508
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Empilable
Apilable
Stackable

Simplicité et design. La chaise REPLAY est trés

polyvalente et s'’adapte a tout type d’ambiance.

Lassilla REPLAY sigue una estética atemporal
indiferente a estilos y a tendencias.

Replay chair has a timeless style and matches
with any trend.

REPLAY | 283




CHAISE 4 PIEDS SILLA CON 4 PATAS 4 LEGS CHAIR
AVEC SYSTEME CON GANCHO DE WITH LINKING
D'UNION UNION BRACKET

Possibilité d'avoir un systeme d'union pour
unir les chaises entre elles.

Con herraje de unién opcional paraunir las
sillas entre si.

With joining fitting to join chairs in a row.




CHAISE
4 PIEDS AVEC
ACCOUDOIRS

Disponible avec ou sans accoudoirs.
Disponible con o sin brazos.

Frame available with or without arms.

CHAISE
4 PIEDS

I 286 | REPLAY

SILLA CON
4 PATAS Y
BRAZOS

4 LEGS CHAIR
WITH ARMS

SILLA CON
4 PATAS

Coque en polypropyléne avec le dossier micro perforé
disponible en noir, blanc, bleu, rouge ou gris.

Carcasa plastica con el resplado perforado en distintos
colores: negro, blanco, azul, rojo o gris.

Plastic drilled backrest in different finishes: black, white,

blue, red or grey.

4 LEGS
CHAIR

La structure peut étre noire, argentée ou chromée.
Acabados de la estructura en negro, plata o cromado.

Frame finishes: black, silver or chrome.




P P

288

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

Assise et dossier: en polypropyléne

Asiento y respaldo: en polipropileno

e

Chaise 4 pieds
Silla de 4 patas
4legs

Polypropylene seat and backrest

- & Assise et dossier: en polypropyléne
f y Asiento y respaldo: en polipropileno
I lll
[ | ,

Polypropylene seat and backrest

Chaise 4 pieds, avec systéme d'union
Silla de 4 patas, con sistema de unién entre sillas
4 legs with linking bracket

[FINITIONS [ACABADOS

STRUCTURE
ESTRUCTURA

Sans accoudoirs / S

Avec accoudoirs / Con

Sans accoudoirs / Si

Avec accoudoirs / Con

in brazos / Without arms

brazos / With arms

in brazos / Without arms

brazos / With arms

[FINISHES

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO

FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noire Noir
Negro Negro
Black 211 Black

RAL 9005
Rouge
Argentée Rojo
Plata Red
| Silver
RAL 9006

‘ Chromée
Cromado
k Chrome

REPLAY

Blanc
Blanco
White

Gris

i Gris
Grey

143.071.- - -

143.072.- - -

143.079.- - -

143.074.- - -

Bleu
Azul
Blue

143.171.- - -

143.172.- - -

143.179.- - -

143.174.- - -

143.471.- - -

143.472.- - -

143.479.- - -

143.474.- - -

= %q

REPLAY
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Empilable

Apilable

Stackable
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CHAISE SANS
ACCOUDOIRS

noir, bleu, vert ou anthracite.

Q T A~ N

reen or graphite

Empilable E:
Apilable Ir
Stackable

i

arcasa de polipropileno disponible en
colores: negro, azul, verde o grafito

Coque en polypropyléne disponible en
our shell colors available: black, blue,

SILLA 4 PATAS
SIN BRAZOS

4 LEGS CHAIR
WITHOUT ARMS




P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE
H | | N

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 66.711.--- 66.711.--- 66.711.-- 66.711.---
Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4legs

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 66.811.-- 66.871.--- 66.811.--- 66.871.---

Led

Chaise appui sur table - acier
Balancin inverso - acero
Inverted cantilever - steel

i L‘. Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 66.971.-- 66.911.--- 66.971.---

Chaise appui sur table - aluminium
Balancin inverso - aluminio
Inverted cantilever - aluminium
N\
! Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 66.111.---
Fopih
Giratoire
Silla giratoria
Conference chairs
STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST
Noire Noire B|EL|I 1 Vert Gra?hite
Negro Azu Verde Grafito
g;%[(o 211 Bla?:k 221 Blue Green 281 Graphite
RAL 9005
Argentée Noire Bleu 1 Vert Graphite
Negro Azul Verde Grafito
. 'S>illa\‘/t:r BIa%k 225 Blue Green Graphite
RAL 9006
f Noire Bleu Vert Graphite
g:::?:;te - Negro - Biue 1 Greer - Gra?ito
Graphite 217 Black 227 Blue Green 287 Graphite
RAL 7022
N [ Neio o | Ve S
k g\?‘?rzgo 219 Black 229 Blue Green Graphite

294 | HITO HITO | 295
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Assise rabattable
Asiento abatible

|2

|
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VISITEUR 4
PIEDS SUR
ROULETTES

SILLA CON 4 4 LEGS
PATAS Y CON CHAIR WITH
RUEDAS CASTORS

Dossier en résille noire et structure blanche.
Respaldo en rejilla negray estructura blanca.
Black backrest mesh and white frame.

298 | PLYS
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

i

R

Visiteur 4 piedes avec roulettes
4 patas con ruedas
4 leg visitor chair with casters

|[FINITIONS

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire
Negro
Black

Blanche
Blanco
White

| ACABADOS

1U./71U./11tem

wvec accoudoirs fixes / Con brazos fijos / With fixed arms

4U./4U./41tems

1U./71U./1Item

Avec accoudoirs fixes / Con brazos fijos / With fixed arms

4U./4U./41tems

I[FINISHES

DOSSIER
RESPALDO

BACKREST

Résille noire
Rejilla negra
Black mesh

170.102.321

170.102.325

170.102.322

170.102.326




Assise rabattable
Asiento abatible

2

O O O

302 | VIENA

Dossier réglable
Inclinacién respaldo

o




P P
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CHAISE VISITEUR SILLA CON 4 4 LEGS
4 PIEDS SUR PATAS Y CON CHAIR WITH
ROULETTES RUEDAS CASTORS

Chaise confortable, légere emésf'
fonctionnelle. o e

Una silla ligera, funcional y cémoda.
.‘_ﬂ'
This chairis comfortable, light and very
“fiinctional.

304 | VIENA VIENA | 305
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CHAISE VISITEUR
LUGE

| SILLA BALANCIN

| CANTILEVER CHAIR

I 306 | VIENA

Structure argentée, dossier en résille
noire et assise en tissu noir.

Respaldo en rejilla negra, balancin
acabado platay asiento con tela

transpirable negra.
Black mesh backrest, black breathable
seat fabric and silver frame.




P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/TIPO/TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

l.lh

Visiteur 4 pieds avec roulettes
4 patas con ruedas
4 legs with wheels

Avec accoudoirs fixes / Con brazos fijos / With fixed arms

1U./1U./1 chairs

126.102.321

4U./4U./4chairs

126.102.325

| S

p——
g

Luge
Balancin
Cantilever

[FINITIONS

Avec accoudoirs fixes / Con brazos fijos / With fixed arms

| ACABADOS |FINISHES

1U./1U./1 chairs

126.802.321

3U./3U./3chairs

126.802.323

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Argentée
Plata
Silver

I 308 | VIENA

ASSISE
ASIENTO
SEAT

Noire
Negro
Black

DOSSIER
RESPALDO
BACKREST

Résille noire
BE Rejilla negra
i Black mesh

-

e e e pe———_— R e ey gl s




Empilable
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CHAISE 4 PIEDS SILLA 4 PATAS 4 LEGS CHAIR \
AVEC ACCOUDOQOIRS  |CON BRAZOS WITH ARMS

Dossier en résille noire et assise rem bourrée en tissu noir.

Respaldo en rejilla negray asiento tapizado negro.
Black mesh backrest and black upholstered seat.

312 | TEMA TEMA | 313
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IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

h 1U./1U./1 chair

Avec accoudoirs / Con brazos / With arms

4U./4U./4chairs

Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4 legs

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE / ASSISE DOSSIER
ESTRUCTURA / ASIENTO RESPALDO
FRAME / SEAT BACKREST
. Noir Résille noire
Negro Rejilla negra
Black i) Black mesh
RAL 9005

TEMA

166.712.322

166.712.329

TEMA

315
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Empilable
Apilable
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318

RED

Dossier en résille noire.
Respaldo en rejilla negra.
Black mesh backrest

Accoudoirs fixes fabriqués en polypropyléne noir.
Brazos fijos fabricados con polipropileno negro.
Fixed arms manufactured in black polypropylene.

Modele empilable, maximum 5 sieges.

Modo apilable en un maximo de 5 sillas.
Stackable up to 5 chairs.
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

t 1U./1U./1 chair 125.712.322

Accoudoirs fixes / Brazos fijos / Fixed arms
5U./5U./5 chairs 125.712.329

Chalse 4 pieds
Silla de 4 patas
4legs

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE DOSSIER
EgmUECTU RA ASIENTO RESPALDO
SEAT BACKREST

Chromée Noir | [ Résille noire
Cromado Negro pc 8 Rejilla negra
k Chrome Black e  Black mesh

I 320 | RED




Empilable
Apilable
Stackable

RODANO | 323
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CHAISE VISITEUR SILLA CON 4 4 LEGS
4 PIEDS PATAS CHAIR

Structure avec accoudoirs intégrés disponible
en coloris noir, argent, graphite ou chromé.
Estructura disponible en negro, plata, grafito
o cromada.

Frame available finishes: black, silver,
graphite or chrome.

RODANO [ 325




CHAISE VISITEUR | SILLA 4 PATAS |4 LEGS CHAIR CHAISE AVEC SILLA CHAIR WITH
4 PIEDS TABLETTE CON PALA WRITING TABLET
ECRITOIRE ESCRIBANIA

Assise et dossier en t issu.
Asiento y respapldo tapizados.

Upholstered back and seat.

Tablette écritoire a droite en option.
Con escribanfa a la derecha opcional.

Optional right writing tablet.

326 | RODANO

RODANO | 327




IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

REFERENCE / REFERENCIA / CODE

H | w N

I I. I 89.261.001 89.265.001 89.267.001 89.269.001
g

Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4 Legs

| | 89.251.001 89.255.001 89.257.001 89.259.001
I I
L
1

Visiteur 4 pieds avec tablette écritoire en polypropyléne noire

Confidente 4 patas con escribania en polipropileno negro
4 legs chairs with black polypropylene writing tablet

P P

[FINITIONS | ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
. Noire Cf. page 508
Negro Ver pagina 508
Black See page 508
RAL 9005 l
. Argentée
Plata
Silver
RAL 9006
. Graphite
Grafito
Graphite
RAL 7022
‘ Chromée
k Cromado
Chrome

I 328 | RODANO




Split

L'élégance de son design et le détail de ses
finitions constituent une gamme de sieges qui
vous donnera pleine satisfaction pendant de

nombreuses années.

La elegancia de sus lineas y el detalle de los
acabados constituyen un modelo que dard
plena satisfaccion durante muchos anos.

Chair with an elegant design and high-quality
finishes that guarantees user comfort
for a long period of time.

Empilable
~ Apilable
Stackable

CHAISE VISITEUR
4 PIEDS

SILLA CON 4
PATAS

LEGS
HAIR

LE 4

SPLIT | 331
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CHAISE VISITEUR
AVEC ACCOUDOIRS

La structure peut étre en noir, argent,
graphite ou chromé.

La estructura puede ser en acabado
negro, plata, grafito o cromado.
Available finishes for the frame are:
black, silver, graphite or chrome.

I 332 spLIT

SILLA CON
BRAZOS

CHAIR WITH
ARMS
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

: ‘! | III ‘! | : ‘! | [ 98.712.101 98.712.105 98.712.107 98.712.109

Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4 Legs

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
Noire Cf. page 50808
Negro Soe page 508
RAL 9005
. Argentée
Plata
Silver
RAL 9006
. Graphite
Grafito
Graphite
RAL 7022
‘ Chromée
k Cromado
Chrome

I 334 spLIT




Empilable
Apilable
Stackable

336
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CHAISE VISITEUR
4 PIEDS

Finitions disponibles de la coque en bois:
hétre naturel, poirier, vert ou bleu.

Los acabados de madera son: haya
natural, peral, verde o azul.

Wood finishes are: natural beech, pear,
green or blue.

I 338 | NAVIA

SILLA CON 4
PATAS

4 LEGS
CHAIR




P P

I 340 | NAVIA

CHAISE VISITEUR
4 PIEDS

La structure peut étre noire, argentée,

graphite ou chromée.

Estructura disponible en negro, plata,
grafito o cromado.

Available frame finishes: black, silver,
graphite or chrome.

SILLA CON 4
PATAS

4 LEGS
CHAIR

Dossier avec un design exclusif.
Respaldo con un disefio exclusivo.

Exclusive backrest design.
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CHAISE APPUI SILLA CON INVERSE
SUR TABLE BALANCIN CANTILEVER CHAIR

INVERSO

NAVIA | 341 I
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IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

l N u o N

88.711.--- 88.711.- - -
Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4 Legs
STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: CONTRE-PLAQUE
ARMAZON ASIENTO Y RESPALDO: MADERA LAMINADA
FRAME WOOD SEAT AND BACKREST
Noire i 1 Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
Negro i i Haya natural Peral Verde Azul
Black '# 1 Natural beech Pear Green Blue
RAL 9005
Argentée i 1 Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
Plata | i Haya natural Peral Verde Azul
Silver '# 5 Natural beech Pear Green Blue
RAL 9006
. g;g;’i?ge i i Hétre Naturel Poirier Vert - Bleu
{ Haya natural Peral Verde Azul
Graphite '# 7 Na¥ura| beech 427 Pear 437 Green 447 Blue
RAL 7022
Chromée {4 Hétre Naturel Poirier Vert Bleu
Cromado i i Haya natural peral Verde Azul
Chrome '# 9 Natural beech Pear Green Blue

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

o | | wd N

: i Acier / Acero / Steel 88.8171.- - - 88.811.- - -

Chaise appui sur table
Balancin inverso
Inverted cantilever

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: CONTRE—PLAQUE
ARMAZON ASIENTO Y RESPALDO: MADERA LAMINADA
FRAME WOOD SEAT AND BACKREST
“:irfo i i Hétre Naturel
Bla%k '# 1 n:)t/jrgféifclh
RAL 9005
él?tintée Hétre Naturel
Silver '# 5 H:Erglaxih
RAL 9006
. g{gg?&te Hétre Naturel
Graphite '# 7 H:ﬁ&aﬁﬁh
RAL 7022
‘ ghromcéie i 1 Hétre Naturel
h VO e

Chrome
I 342 | NAVIA
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CHAISE VISITEUR 4
PIEDS POLYPROPYLENE

P P

346 | LARA

SILLA 4 PATAS
POLIPROPILENO

POLYPROPYLENE
4 LEGS

Empilable.
Apilable.
Stackable.

| ROV
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

——
1U./1U./1 chairs 90.711.219

L] 2 Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Visiteur 4 pieds
Confidente 4 patas
4 Legs

k 90.002.001

Chairot de transport
Carro para transportar sillas
Trolley

6U./6U./6 chairs 90.715.219

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE

ARMAZON ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO

FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST
Chromée Noir

R o U

I 348 | LARA




TABOURETS
TABURETES

352| NO FRILL

358 | NUT




NO-FRILL

Les tabourets NO FRILL élargissent la dimension
des espaces congus avec des tables hautes,
donnant la possibilité de nouvelles applications
dans le bureau.

Los taburetes NO FRILL amplian la dimension de
los espacios disenados con mesas altas dando la
posibilidad a nuevas aplicaciones en la oficina.

NO FRILL is a stool with a comfortable seat-
shell, with high back to do ftasks at a high table
placed in informal working spaces.

352 | NO-FRILL

A e

7

< A
=Y
YL AN Y

e N
Ly
oy !

———




TABOURET GIRATOIRE GIRATORIO SWIVEL STOOL
SUR ROULETTES CON RUEDAS WITH WHEELS

| TABOURET 4 PIEDS ‘TABURETE |4 LEGS STOOL
CON 4 PATAS
I 354 | NO-FRILL




IMODELES |VARIANTES |VERSIONS [FINITIONS |ACABADQOS |FINISHES

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE

ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO

wd N POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

%l Bleu clair Graphite Blanc Orange
Assise et dossier: en polypropyléne Azul claro Grafito Blanco Naranja

STRUCTURE TYPE
ESTRUCTURA TIPO C
FRAME TYPE

|I -I J ] Asiento y respaldo: en polipropileno 160.201.- - - 160.301.- - - 160.401.- - - g:g:gze Haneblue Grephite e orange
Polypropylene seat and backrest hite Bleu foncé Marron Jaune
E e " 201 Feith e
As-sise: Tissu.au choix. Dz.nssier: en pr.JIyprop?/Iéne. 160.207- - 1603070 - 160407 - g::g?l?(i)te
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno Graphite
Upholstered seat. Polypropylene backrest
‘ TP E | ReePADGE OTRODIENE ASTERTO. TAPIZADD A ELEGIR
Chaise 4 pieds Chromée RESPALDO EN POLIPROPILENO :
illa de 4 patas romado
P B o TYPE POLYPROPYLENE BACKREST UPHOLSTERED SEAT

P P

Bleu clair Graphite Blanc Orange Cf. page 508

Azulclaro  [REA] Grafito Blanco Naranja Ver pagina 508

BASE Light blue Graphite White Orange See page 508
MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE BAS E m Bleu foncé Marron Jaune

BAS E Azul claro Marrén Amarillo
Dark blue Beige Yellow
C Aluminium poli
Assise et dossier: en polypropyléne Alumlnlo pulld'ov
. - Polished aluminium
Asiento y respaldo: en polipropileno 160.504.- - -

Polypropylene seat and backrest

E 160.504.- - -
Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest

e ne

Giratoire sans accoudoirs, sur roulettes et avec repose-pieds.
Giratoria sin brazos con ruedas y reposapiés
Swivel stool without arms, with wheels and footrest.

Assise: Tissu au choix. Dossier: en polypropyléne
Asiento: Tapizado a elegir. Respaldo: en polipropileno
Upholstered seat. Polypropylene backrest

!' Assise et dossier: I 18
ssise et dossier: en polypropyléne 160.505.- - -
Asiento y respaldo: en polipropileno
Polypropylene seat and backrest
-
E
160.505.- - -
- ;

Giratoire sans accoudoirs, sur roulettes
Giratoria sin brazos con ruedas
Swivel stool without arms

356 | NO-FRILL NO-FRILL | 357
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Le tabouret NUT s’adapte a différents styles de
bureau, idéal pour des espaces collectifs avec
tables hautes.

El taburete NUT se adapta a diferentes estilos de

oficina, de los mds noérdicos a los mds industriales.

Son el adliado perfecto para espacios colectivos
con mesas alfas.

The NUT stool is suitable to many working
environments, from the most Nordic to the
most industrial. They are the perfect ally for
collective spaces with high tables, for short

meetings or for lunch.
|
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STRUCTURE ESTRUCTURA WOODEN SLED
TRAINEAU EN PATIN EN HAYA FRAME STOOL
BOIS NATUREL NATURAL

I 360 | NUT




TABOURET
PIETEMENT ,
TRAINEAU CHROME

TABURETE CON CHROME SLED
ESTRUCTURA FRAME STOOL
PATIN CROMADA

NUT | 363 I
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

'\
Assise et dossier en polypropyléne
4U./4U./4chairs Asiento y respaldo en polipropileno 155.401.- - -
_'nh . Polypropylene seat and backrest
| | Assise et dossier seulement en polypropyléne blanc
Lt | 4U./4U./4chairs Asiento y respaldo en polipropileno blanco 155.601.274
.‘ﬂq White p:Iypererne sZathdpbackrest
Tabouret
Taburete
Stool
STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST
Bois naturel Noir Blanc Gris Bleu
Natural wood. 214 Bock 274 White Grey 224 Biue
‘ Chromée
Cromado
k Chrome

I 364 | NUT
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POUTRES
BANCADAS

Ly
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384 | HITO 388 | NAVIA




368 | LED

e

Les poutres sont une solution efficace pour les
centres de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d'attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucion eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
pequenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the

needs of the space.




MODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

P P

N
B = .
A Assise et dossier en tissu /
. . Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 67.611.--- 67.611.--- 67.611.---
Asiento y respaldo tapizado /
X Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms 67.612.--- 67.612.--- 67.612.---
Upholstered single shell
c Assise et dossier en polypropyléne / Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 67.611.-- 67.611.--- 67.611.—--
Asiento y respaldo polipropilieno / Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms 67.612.-- 67.612.—-- 67.612.—--
Single shell polypropylene
G Assise tissu et dossier en résille / Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 67.611.--- 67.611.--- 67.611.---
Asiento tapizado y respaldo rejilla / Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms 67.612.-- 67.612.-- 67.612.-
Seat upholstered fabric and backrest black mesh
M Assise tissu et dossier en flexpu / Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms 67.611.——- 67.611.-- 67.611.---
Asiento tapizado y respaldo flexpu / Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms 67.612. 67.612.— 67.612.—
Seat upholstered fabric and backrest flexpu
Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

l‘ IA
2 places / 2 plazas / 2 seats

67.003.124  67.003.131
'# 3 places / 3 plazas / 3 seats 67.005.124  67.005.131

Sy 4 places / 4 plazas / 4 seats 67.007.124  67.007.131

- 5 places / 5 plazas / 5 seats 67.009.124  67.009.131
2 places / 2 plazas / 2 seats
Structure poutre visée sol/ 67.004.124  67.004.131
Prmm— Atormillad al suelo / 3 places /3 plazas / 3 seats 67.006.124  67.006.131
- 4 places / 4 plazas / 4 seats 67.008.124  67.008.131
- Metal beam frame fixed to the floor 5 places / 5 plazas / 5 seats 67.010.124  67.010.131

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE TYPEA/TIPO A/TYPE A Cf. page 508 TYPEA/TIPO A/ TYPEA
ESTRUCTURA TYPE G/ TIPO G / TYPE G Verpagina 08 1vue ¢ ripo g /ryee
FRAME TYPE M/ TIPO M/ TYPE M " VP TR0 M TP

Noire

Negro TYPE ASSISE ET DOSSIER: POLYSTYRENE

TIPO C ASIENTO Y RESPALDO: POLIESTIRENO

FaLa00s TYPE SINGLE SHELL: POLYSTYRENE

Argentée

Plata Jaune / Amarillo / Yellow

silver En EE m Rouge / Rojo / Red
FAL 9006 m @ m Bleu / Azul / Blue

Chromée m @ m Vert / Verde / Green
k gmgmgdo m EE EE Graphite / Grafito / Graphite

Blanc/ Blanco / White

370 | LED LED | 371




BROS

Les poutres sont une solution efficace pour les
cenires de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d'attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucién eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
pequenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estfructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the

needs of the space.

LA LA
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MODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

N Assise et dossier en tissu /

- K -
-N_

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

Asiento y respaldo tapizado /

Upholstered seat and backrest

Assise et dossier en PC+ABS/
Asiento y respaldo en PC+ABS /
PC+ABS seat and backrest

Assise tissu et dossier en PC+ABS /
Asiento tapizado y respaldo en PC+ABS/
Upholstered seat and PC+ABS backrest

57.065.101

57.064.---

57.064.---

2 places / 2 plazas / 2 seats

A /|

4

57.060.124 57.160.111 57.460.120
3 places/ 3 plazas / 3 seats 57.061.124  57.161.111  57.461.120
4 places / 4 plazas / 4 seats 57.062.124 57.162.111 57.462.120
5 places / 5 plazas / 5 seats 57.063.124 57.163.111 57.463.120
2 places / 2 plazas / 2 seats
3 places / 3 plazas / 3 seats
%,
'i,l\. Y 4 places / 4 plazas / 4 seats
5 places / 5 plazas / 5 seats
2 places / 2 plazas / 2 seats
3 places / 3 plazas / 3 seats
4 places / 4 plazas / 4 seats
s 5 places / 5 plazas / 5 seats
Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame
oL E = ¢
; i
& e Jeu d'accoudoirs / Juego de brazos / Arm set 57.067.124 57.167.111 57.467.131
™ |
-L,.. =, Accoudoir droit / Brazo derecho / Right arm 57.068.124 57.168.111 57.468.131
Fi
1 Accoudoir gauche / Brazo izquierdo / Left arm 57.069.124 57.169.111 57.469.131
-

Accoudoirs pour poutres
Brazos para bancadas
Armrests

374 | BROS

[FINITIONS

| ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire + noir
Negro + negro
Black + black

RAL 9005
Argentée + argent
Plata + plata
Silver + silver

RAL 9006

‘ Argentée + chromé
Plata + cromado
/N Silver + chrome

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

TYPE
TIPO
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX Cf- page 508

Ver pagina 508

ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR See page 508
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

ASSISE ET DOSSIER EN PC+ABS Bl o = Bl
ASIENTO Y RESPALDO EN PC+ABS lack e Bl

PC+ABS SEAT AND BACKREST m Rouge m Vertpistache
Red Pistachio green
251 LR

Imitation Chéne
Imitacién Roble
Maple imitation

Graphite
Grafito
Graphite

ASSISE: TISSU AU CHOIX
RESPALDO EN PC+ABS ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
PC+ABS BACKREST UPHOLSTERED SEAT

Noir Blanc Bleu cf. page 508
Negro 871 Blanco Azul Ver pagina 508
Black White Blue See page 508
Rouge Vert pistache
841 Rojo Verde pistacho
Red Pistachio green

DOSSIER EN PC+ABS

Graphite [N Imitation Chéne
881 Grafito }u . Imitacién Roble
Graphite Maple imitation

BROS | 375
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Les poutres sont une solution efficace pour les
cenires de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d'attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucién eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
peqguenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estfructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the
needs of the space.

TOM | 377
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TOM

MODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

Assise et dossier en tissu /
Asiento y respaldo tapizados /

Upholstered seat and backrest

Assise et dossier en polypropyléene /
Asiento y respaldo polipropilieno /
Single shell polypropylene

Assise tissu et dossier en polypropyléne /
Asiento tapizado y respaldo polipropilieno /
Seat upholstered fabric and backrest: polypropylene

142.061.--

142.061.--

142.061.--

[FINITIONS

| ACABADOS [FINISHES

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places /3 plazas / 3 seats

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

4 places / 4 plazas / 4 seats
5 places / 5 plazas / 5 seats

2 places / 2 plazas / 2 seats
3 places /3 plazas / 3 seats
4 places/ 4 plazas / 4 seats
5 places / 5 plazas / 5 seats

Accoudoirs fixes / Con brazos / Fixed arms

4

142.621.120
142.631.120
142.641.120
142.651.120

142.622.120
142.632.120
142.642.120
142.652.120

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

7,

RAL 9005

4

Noire + noir
Negro + negro
Black + black

Noire + chromé
Negro + cromado
Black + chrome

TYPE
TIPO B
TYPE

TYPE
TIPO C
TYPE

TYPE
TIPO E
TYPE

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX
ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

ASSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noir Blanc Bleu
211 R e Bl
Rouge 5 Gris
EN: EHG
DOSSIER: POLYPROPYLENE

RESPALDO: POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE BACKREST

Noir Blanc Bleu
Negro Blanco Azul
Black White Blue
Rouge Gris
Rojo S Gris
Red Grey

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

TOM

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508
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Marco

Les poutres sont une solution efficace pour les
centres de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucién eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
pequenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the

needs of the space.

MARCO
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MODELES | VARIANTES | VERSIONS

Assise et dossier en tissu /
Asiento y respaldo tapizados /

Upholstered single shell

Assise et dossier en polypropyléne /
Asiento y respaldo polipropilieno /
Single shell polypropylene

Assise tissu et dossier en polypropyléne /
Asiento tapizado y respaldo polipropilieno /
Seat upholstered fabric and backrest polypropylene

Contre-plaqué / Madera laminada / Single shell wood

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE/ TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

87.611.---

87.611.---

87.611.-

87.671.---

Structure poutre visée sol/
Atornillada al suelo /

- Metal beam frame fixed to the floor

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

2 places / 2 plazas / 2 seats
3 places / 3 plazas / 3 seats
4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

2 places / 2 plazas / 2 seats
3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

H

66.631.124
66.641.124
66.651.124
66.661.124

66.632.124
66.642.124
66.652.124
66.662.124

I 382 | MARCO

4

66.631.131
66.641.131
66.651.131
66.661.131

66.632.131
66.642.131
66.652.131
66.662.131

[FINITIONS

| ACABADOS |IFINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire + noir
Negro + negro
Black + black

RAL 9005

‘ Noire + chromé
Negro + cromado
/. Black + chrome

TYPE
TIPO B
TYPE

TYPE
TIPO C
TYPE

TYPE
TIPO E
TYPE

TYPE
TIPO 1
TYPE

ASIENTO Y RESPALDO: TAPIZADO A ELEGIR ver pagina %08

ASSISE ET DOSSIER: TISSU AU CHOIX Cf. page 508
See page 508
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST

AsSISE ET DOSSIER: POLYPROPYLENE | BRI N Nl Ve

ASIENTO Y RESPALDO: POLIPROPILENO Bl e o
SINGLE SHELL: POLYPROPYLENE 21 [ o

DOSSIER EN POLYPROPYLENE NOIRE
RESPALDO EN POLIPROPILENO NEGRO
BACKREST: POLYPROPYLENE

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED SEAT

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

ASSISE ET DOSSIER CONTRE-PLAQUE
ASIENTO Y RESPALDO MADERA LAMINADA
SINGLE SHELL WOOD

Hétre Naturel Poirier
411 Haya natural Peral
Natural beech Pear
Vert Bleu
Verde Azul
Green Blue

MARCO | 383 I
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Hito

Les poutres sont une solution efficace pour les
cenires de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d'attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucién eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
pequenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the

needs of the space.
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MODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

c Assise et dossier en polypropyléne /

G Asiento y respaldo polipropilieno / 66.611.---
‘ Single shell polypropylene

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

I 4

2 places / 2 plazas / 2 seats

66.631.124  66.631.131
H. 3 places / 3 plazas / 3 seats 66.641.124  66.641.131
i 4 places / 4 plazas / 4 seats 66.651.124  66.651.131
-
H 5 places / 5 plazas / 5 seats 66.661.124  66.661.131
2 places / 2 plazas / 2 seats

Structure poutre visée sol/ 66.632.124  66.632.131
# 3 places / 3 plazas / 3 seats 66.642.124  66.642.131

Atornillada al suelo / . iy
2 tornillada al suelo 4 places / 4 plazas / 4 seats 66.652.124  66.652.131

Metal b fi fixed to the fl

- ctatbeam frame fixed to the Hoor 5 places / 5 plazas / 5 seats 66.662.124  66.662.131

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

STRUCTURE ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLENE
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO POLIPROPILENO 4
FRAME POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST -
, , e
Noir + o e m o Verie Grante. —
21 [ :
RAL 9005 1

Ll

Noire + chromé
‘ Negro + cromado
y. Black + chrome

386 | HITO HITO | 387




Navia

Les poutres sont une solution efficace pour les
cenires de santé, les aéroports, les réceptions et
les petites salles d'attente. Chaque poutre a une

structure linéaire a laquelle s'ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de I'espace.

Las bancadas son una solucién eficaz para
centros de salud, aeropuertos, recepciones y
peqguenas salas de espera. Cada bancada
dispone de una estfructura lineal a la que se le
anaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las
necesidades del espacio.

Benches are an effective solution for health
centers, airports, reception areas and waiting
rooms. Each bench has a beam on which the
seats and / or table are fixed and so meet the

needs of the space.
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MODELES | VARIANTES | VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Contre-plaqué / Madera laminada / Single shell wood 88.611.---

. T— e

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

e

a v

2 places / 2 plazas / 2 seats
66.631.124  66.631.131
H 3 places/ 3 plazas / 3 seats 66.641.124  66.641.131
. 4 places / 4 plazas / 4 seats 66.651.124  66.651.131
4
S 5 places / 5 plazas / 5 seats 66.661.124  66.661.131
2 places / 2 plazas / 2 seats
Structure poutre visée sol/ 66.632.124  66.632.131
# 3 places / 3 plazas / 3 seats 66.642.124  66.642.131
Atornillada al suelo / . e
- 4 places / 4 plazas / 4 seats 66.652.124  66.652.131
- Metal beam frame fixed to the floor 5 places / 5 plazas / 5 seats 66.662.124  66.662.131

Structure poutre

Estructura para bancadas
Metal beam frame

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

ASSISE ET DOSSIER CONTRE-PLAQUE

STRUCTURE
ESTRUCTURA ASIENTO Y RESPALDO MADERA LAMINADA
FRAME WOOD SHELL

Hétre Naturel

Noire + noir u I
Negro + negro Naya n,lagura .
Black + black atural beec|

RAL 9005

‘ Noire + chromé
Negro + cromado
A8 Black + chrome

NAVIA | 391
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Plateau droit rabattable

Sobre recto abatible

Straight folding desktop

PLATEAU SOBRE FOLDING
RABATTABLE ABATIBLE DESKTOP

Plateau postformé rabattable
Sobre post-formado abatible

Post-formed folding desktop

I 396 | IVOK IVOK | 397 I




POUR PERSONNES
A MOBILITE
REDUITE (PMR)

PARA PERSONAS WHEELCHAIR
CON MOVILIDAD ACCESS
REDUCIDA

> 1000 .

L d na : - = L
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| PLATEAU FIXE |SOBRE FIJO | FIXED DESKTOP

Plateau droit fixe Plateau postformé fixe
Sobre recto fijo Sobre post-formado fijo
Straight fixed desktop Fixed post-formed desktop
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POUTRE PUPITRE SINGLE
INDIVIDUELLE INDIVIDUAL CHAIR

Elément final individuel

Final individual

End-individual single chair

I 404 | IvoK
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

PLATEAU FIXE / SOBRE FIJO / FIXED DESK TOP

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

L N 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.112.111 581.012.124
Elément final
m Pupitre final 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.111.111 581.011.124
End table 4places / 4 plazas / 4 seats 581.110.111 581.010.124
m . 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.108.- - - 581.008.- - -
Elément intermédiaire
Pupitre intermedio 3 places /3 plazas / 3 seats 581.107.- - - 581.007.- - -
Middle table 4 places / 4 plazas / 4 seats 581.106.- - - 581.006.- - -
Elément départ 2 places/ 2 plazas / 2 seats 581.104.- - - 581.004.- - -
—— Pupitre incial 3 places/ 3 plazas / 3 seats 581.103.- - - 581.003.- - -
) Start table 4 places / 4 plazas / 4 seats 581.102.- - - 581.002.- - -
Poutre terminale
Pupitres terminales
End tables
Elément final 5 places / 5 plazas / 5 seats 581.136.111 581.036.124
el ol Pupitre final
6 places / 6 plazas / 6 seats 581.135.111 581.035.124
End table
—— — 8 places / 8 plazas / 8 seats 581.134.111 581.034.124
w Elément intermédiaire 5 places / 5 plazas / 5 seats 581.132.- - - 581.032.- - -
Pupitre intermedio
pitre ! 6 places / 6 plazas / 6 seats 581.131.- - - 581.031.- - -
Middle table
w 8 places / 8 plazas / 8 seats 581.130.- - - 581.030.- - -
Elément départ 5 places / 5 plazas / 5 seats 581.128.-- - 581.028.- - -
r T = | Pupitre incial 6 places / 6 plazas / 6 seats 581.127.-- - 581.027.- - -
Start table
8 places / 8 plazas / 8 seats 581.126.- - - 581.026..- - -
Poutre doble
Pupitres dobles
Side by side tables
. 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.148.111 581.048.124
Elément final
Pupitre final 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.147.111 581.047.124
et EEEEEE = End table 4 places /4 plazas / 4 seats 561.146.111 581.046.124
m Elément intermédiaire 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.144.- - - 581.044.- - -
Pupitre intermedio 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.143.- - - 581.043.- - -
m Middle table 4places / 4 plazas / 4 seats 581.142.- - - 581.042.- - -
a Elément départ 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.140.- - - 581.040.- - -
-—-—i Pupitre incial 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.139.- - - 581.039.- - -
Start table 4places/ 4 plazas / 4 seats 581.138.- - - 581.038.- - -
Poutre centrale
Pupitres centrales
Add-on tables
m:gfo Blanc Gris Hétre Chéne Moyen
Blanco Gris ~ Haya Roble
Black 053 White 054 Grey Beech Maple
RAL 9005
ﬁ{i‘;ﬂtee Poirier Wengué = Acacia Clair Acacia Foncé
Peral Wengue Acacia Clara Acacia Oscura
Silver Pear 116 Wengue [ 103~ Light Acacia Dark Acacia
RAL 9006

IVOK

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

PLATEAU RABATTABLE / SOBRE ABATIBLE / FOLDING DESK TOP

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Elément final 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.112.111 581.012.124
i Pupitre final 3 places /3 plazas / 3 seats 581.111.111 581.011.124
m End table 4places / 4 plazas / 4 seats 581.110.111 581.010.124
i L 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.120.- - - 581.020.- - -
| Elément intermédiaire
m Pupitre intermedio 3 places /3 plazas / 3 seats 581.119.- - - 581.019.- - -
Middle table 4places/ 4 plazas / 4 seats 581.118.- - - 581.018.- - -
“ Elément départ 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.116.- - - 581.016.- - -
Pupitre incial 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.115.- - - 581.015.- - -
Start table
. 4 places / 4 plazas / 4 seats 581.114.- - - 581.014.- - -
Poutre terminale
Pupitres terminales
End tables
Elément final 5 places /5 plazas / 5 seats 581.136.111 581.036.124
W Pupitre final 6 places / 6 plazas / 6 seats 581.135.111 581.035.124
End table 8 places / 8 plazas / 8 seats 581.134.111 581.034.124
L . L 5 places /5 plazas / 5 seats 581.156.- - - 581.056.- - -
Elément intermédiaire
Pupitre intermedio 6 places / 6 plazas / 6 seats 581.155.- - - 581.055.- - -
Middle table 8 places / 8 plazas / 8 seats 581.154.- - - 581.054.- - -
i | Elément départ 5 places /5 plazas / 5 seats 581.152.- - - 581.052.- - -
| o
Pupitre incial 6 places / 6 plazas / 6 seats 581.157.- - - 581.051.- - -
Start table 8 places / 8 plazas / 8 seats 581.150.- - - 581.050.- - -
Poutre doble
Pupitres dobles
Side by side tables
. 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.148.111 581.048.124
Elément final
Pupitre final 3 places /3 plazas / 3 seats 581.147.111 581.047.124
End table 4 places / 4 plazas / 4 seats 581.146.111 581.046.124
Elément intermédiaire 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.168.- - - 581.068.- - -
Pupitre intermedio 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.167.- - - 581.067.- - -
Middle table 4places /4 plazas / 4 seats 581.166.- - - 581.066.- - -
Elément départ 2 places / 2 plazas / 2 seats 581.164.- - - 581.064.- - -
Pupitre incial 3 places / 3 plazas / 3 seats 581.163.- - - 581.063.- - -
Start table
4 places / 4 plazas / 4 seats 581.162.- - - 581.062.- - -
Poutre centrale
Pupitres centrales
Add-on tables
mg;fo Blanc Gris Hétre Chéne Moyen
Blanco Gris | Haya Roble
Black 053 White 054 Grey Beech Maple
RAL 9005
?lrg;ntee Poirier Wengué = Acacia Clair Acacia Foncé
Peral Wengue Acacia Clara Acacia Oscura
Silver Pear Wengue [ 103 Light Acacia Dark Acacia
RAL 9006

IVOK
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS > A "4

PLATEAU RABATTABLE / SOBRE ABATIBLE / FOLDING DESK TOP Y.

MODELE / VARIANTES / VERSIONS TYPE / TIPO / TYPE REFERENCE / REFERENCIA / CODE " Y
!
i
.

ﬁm 1 places /1 plazas / 1 seats 581.073.111 581.073.124
1 ] i

Poutre individuelle
Pupitre individual
Single chair

f== L | ]

1 places /1 plazas / 1 seats 581.172.- - - 581.072.- - -
Elément départ

k Pupitre incial 2 places/ 2 plazas / 2 seats 581.171.- - 581.071.---
Im Start table 3 places/ 3 plazas / 3 seats 581.170.- - - 581.070.- - -
Gamme PMR
Gama movilidad reducida
For wheelchair access
STRUCTURE ASSISE
ESTRUCTURA ASIENTO
FRAME SEAT
moire B:anc Gris Haétre Chéne Moyen
egro Blanco Gris = Haya Roble
Black 053 White 054 Grey Beech Maple
RAL 9005
Argentée m Poirier m Wengué '_"' Acacia Clair Acacia Foncé
Plata Peral Wengue — Acacia Clara Acacia Oscura
Silver Pear Wengue Em: — — Light Acacia Dark Acacia
RAL 9006
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CANAPES
ACOUSTIQUES

PUSH

SOFAS
ACUSTICOS

ACOUSTIQUE
SOFAS

153
T -
| [
o | |

87

PUSH | 415
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ENSEMBLE DE CONJUNTO 4 SEATS
4 PLACES 4 PLAZAS MEETING POD

1

3 [ ®

#]
i]

Complément: Support écran.
Complemento: Soporte pantalla.
Complement: TV support.
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Option CONFORT.

Opciéon CONFORT.
COMFORT type.

¥ S ::1.
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S— | CANAPES | SOFAS | SOFAS

Opcién BASIC.
BASIC type.

1'1!

i

-
|
(

LA S
e e TR e T LS TR
. -_---.:.'n'll-ll'ﬂ.-.p-"-nn.u_h-.;ﬂ'h-.-._ o L
e
3 o [ RS
N e ¥ s
; e L0 :

PUSH | 421




P P

422

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

CANAPE CONFORT / SOFA CONFORT / BASIC COMFORT

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L.87 H.71cm 174.607.100 174.607.101 174.607.102 174.607.703
1 place
1plaza
1 seat

Prof./ Depth. 69 cm L153 H.71cm 174.608.100 174.608.101 174.608.102 174.608.703

2 places
2 plazas
2 seater

CANAPE BASIC / SOFA BASIC / BASIC SEATER

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L87 H71cm 174.602.100 174.602.101 174.602.102 174.602.703

1 place
1plaza
1seat

Prof./ Depth. 69 cm L153 H71em 174.603.100 174.603.101 174.603.102 174.603.703

2 places
2 plazas
2 seater

PUSH

CANAPE HAUT CONFORT / SOFA ALTO CONFORT / HIGH BASIC COMFORT

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L.87 H.149 cm 174.617.100 174.617.101 174.617.102 174.617.703
1 place
1plaza
1seat

Prof./ Depth. 69 cm L.153 H.149 cm 174.618.100 174.618.101 174.618.102 174.618.703

2 places
2 plazas
2 seater

Prof./ Depth. 153 cm L.149 H.238 cm 174.632.100 174.632.101 174.632.102 174.632.703

Ensemble 4 places
Conjunto 4 plazas
Meeting pod (4 seats)

CANAPE HAUT BASIC / SOFA ALTO BASIC / HIGH BASIC SEATER

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L.87 H.149 cm 174.612.100 174.612.101 174.612.102 174.612.703
1 place
1plaza
1seat

Prof./ Depth. 69 cm L.153 H.149 cm 174.613.100 174.613.101 174.613.102 174.613.703
2 places
2 plazas
2 seater

Prof./ Depth. 153 cm L.149 H.238 cm 174.630.100 174.630.101 174.630.102 174.630.703

Ensemble 4 places
Conjunto 4 plazas
Meeting pod (4 seats)

PUSH

423
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

CANAPE HAUT ACOUSTIQUE / SOFA ALTO ACUSTICO / HIGH SEATER ACOUSTUC

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L.87 H.149 cm 174.627.100 174.627.101 174.627.102 174.627.703
1 place
1 plaza
1seat

Prof./ Depth. 69 cm L.153 H.149 cm 174.628.100 174.628.101 174.628.102 174.628.703
2 places
2 plazas
2 seater

Prof./ Depth. 153 cm L.149 H.238 cm 174.634.100 174.634.101 174.634.102 174.634.703

Ensemble 4 places
Conjunto 4 plazas
Meeting pod (4 seats)

COUSSINS SUPERIEURS / COJINES SUPERIORES / UPHOLSTERED PANELS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 69 cm L.87 H.149 cm 1.174.650.000
1 place
1 plaza
1 seat

Prof./ Depth. 69 cm L.153 H.149 cm 1.174.651.000

—

2 places
2 plazas
2 seater

! Prof./ Depth. 153 cm

Ensemble 4 places
Conjunto 4 plazas
Meeting pod (4 seats)

PUSH

L.149 H.238 cm

174.652.000

[FINITIONS | ACABADOS

[FINISHES

FINITION PIEDS
ACABADO PIES
LEG FINISHES
Noire
Negro
Black
RAL 9005
Argentée
Plata
Silver
RAL 9006
Blanc
Blanco
White
RAL 9076
Graphite
Grafito
Graphite
RAL 7022

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

|COMPLEMENTS |COMPLEMENTOS [COMPLEMENTS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE - PVP / PVP / RRP

Prof./ Depth. 100 cm L75 H75cm 174.080. --- 174.180.--- 174.280.--- 174.380.- - -
Table
Mesa
Table
3 Prof./ Depth. 45 cm L.60 H.73cm 174.083.--- 174.183.--- 174.283.--- 174.383.---
" J
Table auxiliaire
Mesa auxiliar
Laptop table
Graphite Argent Blanc Gris Hétre Chéne Moyen Poirier
007 Grafito Plata 053 Blanco Gris Haya Roble Peral
Graphite Silver White Grey Beech Maple Pear
wengué = Qcacia g:air Acacia Foncé Chéne Veiné Chéne Grisé
engue 0 cacia Clara Acacia Oscura Castafio Claro Castafio Oscuro
116 Wengue “ Light Acacia 104 Dark Acacia 272 Oak 273 Dark Oak

PUSH
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CANAPES SOFA MODULAR
MODULABLES MODULAR SOFA

Connexion USB.

Conexion USB para carga.
USB charger connected to the electric current.
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432 | PLANER

240

Table basse carrée.
Mesa de centro cuadrada
Square coffee table.

i ..r-._-\.-*-.—_r\.}_..a T

Coins en onglet.
Costura de pestanya.
Piped seam.

i
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODULES CANAPE / MODULOS SOFA / MODULAR SOFA

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

- Prof./ Depth. 80 cm L71 H.80cm 119.620.000 Prof./ Depth. 80 cm L71 H.80cm 119.613.000
Individuel d'angle
Individual rincén Een:r::
Individual corner entr
Add-on

Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80cm 119.621.000
Terminal droite d'angle
Terminal derecho rincén
Right corner
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80 cm 119.600.000
Individuel
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80cm 119.622.000 Individual
- Individual
Terminal gauche d'angle
Terminal izquierdo rincén a
Left corner
._-‘ Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80 cm 119.601.000
Terminal droite
Prof./ Depth. 80 cm L71 H80cm 119.623.000 Terminal derecho
Right
Central d'angle
Central rincén
Add-on corner
J Prof./ Depth. 80 cm L71 H.80 cm 119.602.000
Terminal gauche
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80cm 119.610.000 Terminal izquierdo
Left
Individuel
Individual -
Individual
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80 cm 119.603.000
Central
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80cm 119.611.000 Central
Add-on
Terminal droite
Terminal derecho
Right
- Prof./ Depth. 80 cm L71 H.80 cm 119.604.000
Individuel petit
Prof./ Depth. 80 cm L.71 H.80 cm 119.612.000 p

Individual pequefio
Small individual

"

Terminal gauche
Terminal izquierdo
Left

436 | PLANER PLANER | 437
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IMODELES |VARIANTES |VERSIONS IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODULES AUXILIAIRES CONNEXION USB / MODULOS AUXILIARES CONEXION USB / AUXILIARY MODULES USB CONNECTION

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

MODULES AUXILIAIRES CONNEXION USB / MODULOS AUXILIARES CONEXION USB / AUXILIARY MODULES USB CONNECTION

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

| =

119.634.000
Prof./ Depth. 80 cm L61 H.25cm ”-__ Prof./ Depth. 80 cm

P P

L39,5 H.25cm
Terminal droite haut Terminal droite bas
Terminal derecho alto Terminal derecho bajo
High right Low right
5 Prof./ Depth. 80 cm L61 H25cm 119.635.000
Prof./ Depth. 80 cm L.39,5 H.25cm 119.645.000

Terminal gauche haut Term!nal gaucﬁe bas .
Terminal izquierdo alto Terminal izquierdo bajo

High left Low left

e 119.636.000
‘\-_l_ Prof./ Depth. 80 cm L61 H25cm \-J__. Prof./ Depth. 80 cm L.39,5 H25cm 119.646.000

Centra: hlaut Central bas
antra alto Central bajo
High add-on Low add-on

MODULES AUXILIAIRES SANS CONNEXION USB / MODULOS AUXILIARES SIN CONEXION USB / AUXILIARY MODULES AUXILIAIRES SANS CONNEXION USB / MODULOS AUXILIARES SIN CONEXION USB / AUXILIARY
MODULES WITHOUT USB CONNECTION MODULES WITHOUT USB CONNECTION

119.631.000

¥ P

DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

L Prof./ Depth. 80 cm

Terminal droite haut
Terminal derecho alto
High right

Prof./ Depth. 80 cm

Terminal droite bas
Terminal derecho bajo
Low right

L3955 H25cm 119.641.000

J Prof./ Depth. 80 cm

L

Prof./ Depth. 80 cm L.395 H25cm
Terminal gauche haut Terminal gauche bas
Terminal izquierdo alto Terminal izquierdo bajo
High left Low left
J Prof./ Depth. 80 cm \-J__. Prof./ Depth. 80 cm L.39,5 H.25cm
Central haut Central ba;
Central alto Central bajo
High add-on Low add-on

[FINITIONS |ACABADOS [FINISHES
[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

TISSU AU CHOIX R
TAPIZADO A ELEGIR See page 508
UPHOLSTERED

- Graphite Argent Blanc m Gris E Hétre m Chéne Moyen - Poirier
Grafito Plata Blanco Gris 05/ Haya Roble Peral
Graphite 051 Silver 053 White Grey Beech Maple 062 Pear
m Wengué E = ﬁcacia E:air - Acacia Foncé - Chéne Veiné - Chéne Grisé
Wengue 0 cacia Clara Acacia Oscura Castafio Claro Castafio Oscuro
I | Wengue Light Acacia 104 Dark Acacia 272 Oak 273 Dark Oak | I




P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

TABLE BASSES EN TISSU / MESAS TAPIZADAS / UPHOLSTERED TABLES

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

- Prof./ Depth. 80 cm L.45,5 H.80 cm 119.651.000

Tables pour composition
Mesas para composicion
Table for composition

Prof./ Depth. 65 cm L.45,5 H.65cm 119.652.000
L455 H122cm 119.653.000

Tables basses
Mesas de centro
Coffe table

[FINITIONS |ACABADOS [FINISHES

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508
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| CANAPES SF1




7/ /7
| CANAPES SF1 |SOFAS SF1 |SF1 SOFAS o (e o et
un grand confort aux espaces de travail et de détentes.

Sofd de medidas generosas que cuenta con un asiento
amplio de una, dosy tres plazas. Disefiados para la

comodidad y adaptacion en espacios de trabajo.

Executive sofa with wide dimensions of@fe, two and
three seaters. Designed to make moref€@mfortable office
workplaces.

P P

444 | SF




| CANAPES SF2 |SOFAS SF2 |SF2 SOFAS

Canapé aux lignes élégantes et fluides, disponible en
fauteuil et canapé deux ou trois places.

Sofés con formas elegantes y rectas de una, dos y tres
plazas.

One, two and three seater sofas with straight and
elegant shapes.




| CANAPES SF2 |SOFAS SF2 |SF2 SOFAS

Pieds chromés aux formes modernes.

Las patas tienen forma triangular y cromadas.

Triangular chrome legs.

ﬁ,,. 1

b 11“- ;n,ll

o L

i |
150y e e
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mulf.

* i.+F- l-l.i.l T

P P
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| CANAPES SF3 |SOFAS SF3 |SF3 SOFAS




| CANAPES SF3 |SOFAS SF3 |SF3 SOFAS

Canapé avec un design austere, pratique et de lignes
carrées, disponible en une ou deux places.

Sofd de unay dos plazas con un disefio austero y practico.
De forma modernay sencilla que se adapta a cualquier

ambiente.
One and two seater sofas with a stark and useful design.

SF | 453
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P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

SF1 SF3

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Prof./ Depth. 96 cm L.120 H.85cm 110.612.000 Prof./ Depth. 68,5 cm L.78 H.79 cm 112.612.000
1 place 1 place
1 plaza 1 plaza
1seat 1seat
Prof./ Depth. 96 cm L.171 H.85cm 110.632.000 Prof./ Depth. 68,5 cm L.134 H79 cm 112.632.000
2 places 2 places
2 plazas 2 plazas
2 seater 2 seater
65X 65 cm 112.690.000
Prof./ Depth. 96 cm 1228 H85cm 110.642.000 - H.-39.cm
122 x 65 cm 112.680.000
3 places Tables basses
3 plazas Mesas de centro
3 seater Coffee tables
DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE
40 x 40 cm 110.050.000
Prof./ Depth. 87 cm L.106 H.73 cm 111.612.000 40x 25 cm 110.051.000
Coussin
1 place Cojin
1 plaza Cushions

1seat

porsomgnsoen w157 e e [FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

2 places
2 plazas
2 seater

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Prof./ Depth. 88 cm L.210 H.73cm 111.642.000

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508
3 places
3 plazas
3 seater

454 | SF SF | 455

¥ P




CANAPES SOFA MODULAR
MODULABLES MODULAR SOFA

T O ——

MR. JONES | 457




CANAPE SOFA 1 SEAT |CANAPE 2 PLACES ~ |SOFA 2 PLAZAS |2 SEATER SOFA
1 PLACE 1 PLAZA SOFA

Gamme de canapés rembourrés en une ou deux
teintes différentes dans la méme gamme de tissu.
Se puede tapizar con dos colores distintos de la
mismaserie de tela.

Can be upholstered with two different colors from
the same fabric.

P P

Conception innovante et fonctionnelle.
Un disefio innovador maximizando el
confort sin abandonar el buen gusto.
Innovative design with comfort and
great style.

MR. JONES | 459
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FAUTEUIL BUTACA SWIVEL
GIRATOIRE GIRATORIA ARMCHAIR

Base plate en aluminium poli. Fauteuil
pivotant a 360° avec un systéme de retour

automatique.

La base plana es de aluminio pulido con
sistema autoretorno y rotacion de 360°
Polished aluminium swivel base have 360°
self-rotation system.

MR. JONES | 461
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P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

Canapé 1 place
Sofa 1 plaza
Single seater sofa

Prof./ Depth. 72,5 cm

DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

L.83 H.78 cm 163.071.108

Canapé 2 places
Sofa 2 plazas
2 seater sofa

Prof./ Depth. 72,5 cm

L1150 H.78 cm 163.070.108

Modules 1 place
Modulos 1 plaza
Modular seat

Prof./ Depth. 72 cm

163.072.108

L61 H.78 cm

163.073.108

| %]
b

Modules angulaires 1 place
Modulos angulares
Modular angle seat

Prof./ Depth. 80,5 cm

163.074.108

L.80,5 H.78 cm

163.076.108

Module droit 1 place
Modulo 1 plaza recto
Modular seat (add-on)

462 | MR. JONES

Prof./ Depth. 72 cm

L.60 H.78 cm 163.075.108

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Pouf
Pouf
Pouf

[FINITIONS

| ACABADOS

Prof./ Depth. 51 cm

[FINISHES

163.079.108

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

Fauteuil giratoire
Butaca giratoria
Swivel base armchair

|[FINITIONS

| ACABADOS

Prof./ Depth. 49 cm

[FINISHES

163.068.104

BASE
BASE
BASE

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
SEAT: UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

MR. JONES | 463
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FAUTEUIL. |BUTACA CON ! SLED FRAME
PIETEMENT ~ |ESTRUCTURA ARMCHAIR -
TRAINEAU PRI e D
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P P

FAUTEUIL SILLON
PLIANT PLEGABLE

FOLDING
ARMCHAIR

Parfait pour étre stocké sans perdre de place.
Ils sont equipés de deux roulettes et deux patins.

Perfecto para guardarlo sin ocupar espacio.

It can be stored in tiny corners.

466 | NEST

NEST peut étre rembourré en une ou deux
teintes différentes dans la méme gamme de

tissu.

Se puede tapizar con dos colores distintos de la
misma tela.

Can be upholstered with two different colors
from the same fabric.

| FAUTEUIL FIXE |SILLON FIJO | FIXED ARMCHAIR

F% L

/i

¥ P




468 | NEST

FAUTEUIL
GIRATOIRE

BUTACA
GIRATORIA

SWIVEL
ARMCHAIR

Bases pyramidales ou plates en aluminium
poli. Fauteuil pivotant a 360° avec un
systeme de retour automatique.

Base plana de aluminio pulido

con rotacién de 360°.

360° rotation polished aluminium swivel base.

NEST | 469 I
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2 -.'?._ . 1 ;!_-4;‘ .
IMODELES [VARIANTES |VERSIONS A== :[711

E 162.060.108 e

Fauteuil fixe
Sillén fijo
Fixed chair

B 3
1
=5 162.061.108

Fauteuil pliant
Sillén plegable
Folding chair

.-_-_p—-.}.r |1-_-€_:-Er »
¢

[FINITIONS [ACABADOS [FINISHES

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

s
4

- 162.062.104
Fauteuil avec traineau

Butaca con patin
Sled frame armchair f

Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / Flat | -
I'"P =

_.-""- 162.067.104 162.068.104

Fauteuil giratoire avec patins
Butaca giratoria con conteras

Swivel base armchair i
[FINITIONS [ACABADQOS [FINISHES - %f;
STRUCTURE BASE ASSISE: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA BASE ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR —
FRAME BASE SEAT: UPHOLSTERED - m—

_- pag - H’
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| FAUTEUILS | SILLONES | SEATING

,
474 | RAN NG : : % H RAN|-475



P D

476 | RAN ; i R RAN | 477




Grace a ses formes et son design élégant,

le fauteuil RAN assure le meilleur confort.
Gracias a sus formas y volimenes el sillon RAN
te ofrecerd una gran comodidad.

Chair design offers back support and

a comfortable feeling.

478 | RAN




Avec un design original des accoudoirs.
Con un disefo de reposabrazos muy original. ?'H
With an original armest design. ALY - P L

| FAUTEUILS | SILLONES | SEATING

RAN | 481



P P

IMODELES |VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

1U./1U./1 chairs 175.621.100
Prof./ Depth. 62 cm L.69 H.88 cm
2U./2U./2chairs 175.622.100
Grand
Grande
Big
1U./1U./1 chairs 175.611.100
Prof./ Depth. 56 cm L57,5 H79cm
2U./2U./2chairs 175.612.100

Petit
Pequeiio
Small

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE ASSISE: TISSU AU CHOIX
ESTRUCTURA ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
FRAME SEAT: UPHOLSTERED

— Cf. page 508
Hétre Ver pagina 508
Haya See page 508
Beech veneer
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| FAUTEUILS | SILLONES | SEATING
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| FAUTEUILS

| SILLONES
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| SEATING

Fauteuils avec coussin extra sur
I'assise pour un meilleur confort.

Sillones con cojin extra en el asiento
para un mejor confort.

Lounge chairs with an extra cushion.

STORN

489
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492

Tissu avec zip décoratif.
Tapizado con cremallera decorativa..

Upholstered with ornamental zippers.

STORN
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494

IMODELES [VARIANTES |VERSIONS

P

Prof./ Depth. 80 cm L.100 H.100,5 cm 178.122.104
Grand
Grande
Big
b Prof./ Depth. 80 cm L.100 H.88 cm 178.102.104
Moyen
Mediano
Lounge armchair
Prof./ Depth. 72 cm L.80 H.72cm 178.112.104

Petit
Pequeiio
Small

[FINITIONS |ACABADOS |FINISHES

BASE ASSISE: TISSU AU CHOIX
BASE ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
BASE SEAT: UPHOLSTERED

o . Cf. page 508
. ﬁ:um!n!um ‘?-3" Ver pagina 508
uminio pulido
Polished aluminium see page 08

STORN

STORN
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| FAUTEUILS | SILLONES | SEATING

I 498 | TILOS




TILOS | 501
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P P

502

TILOS

| FAUTEUILS

Tissu avec zip décoratif.

Tapizado con cremallera decorativa.

Upholstered with ornamental zippers.

Réglage en hauteur
Regulacion altura
Height adjustment

’LQJ

o O O

| SILLONES

| SEATING




Confort et design au bureau.

Aporta funcionalidad y disefio en tu oficina
Round shapes that give a surrounding feeling.

I 504 | TILOS TILOS | 505 I
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506

TILOS

IMODELES | VARIANTES |VERSIONS

MODELE / VARIANTES / VERSIONS

‘

DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS REFERENCE / REFERENCIA / CODE

1U./1U./1 chairs 176.621.100
Prof./ Depth. 71 cm L79 H.84cm
2U./2U./2 chairs 176.622.100
Fauteuil fixe - Grand
Sillén fijo - Grande
4 legs frame - Big
1U./1U./1 chairs 176.611.100
Prof./ Depth. 62 cm L.64 H.80 cm
2U./2U./2 chairs 176.612.100
i
Fauteuil fixe - Petit
Sillén fijo - Pequeiio
4 legs frame - Small
1U./1U./1 chairs 176.121.104
=8 Prof./ Depth. 71 cm L.79 H.96 cm
‘* 2U./2U./2 chairs 176.122.104
Fauteuil giratoire - Grand
Sillén giratorio - Grande
Swivel base - Big
. 1U./1U./1 chairs 176.111.104
’*_ Prof./ Depth. 62 cm L.64 H.82 cm
2U./2U./2 chairs 176.112.104

Fauteuil giratoire - Petit
Sillén giratorio - Pequefio
Swivel base - Small

[FINITIONS

| ACABADOS |FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

[ Hatre

~ Haya
Beech veneer

BASE
BASE
BASE

Aluminium poli
Aluminio pulido
Polished aluminium

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
SEAT: UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

TILOS
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Série 1/ Serie 1/ Serie 1 Série 1/ Serie 1/ Serie 1 Série 1/ Serie 1/ Serie 1
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Les procédés d’impression ne permettent pas une Los procedimientos de impresion no permiten una Printing procedures do not provide an exact
reproduction exacte des tonalités originales. Pour plus reproduccion exacta de las tonalidades originales. Para reproduction of original colour tones. Please check
de fiabilité, veuillez consulter le nuancier tissu. una madxima fiabilidad consultar el catdlogo de telas. the fabric sample book.
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Série 1/ Serie 1/ Serie 1

FI300

FI308

FI312

FI305

FI313

510 FI311

Série 1/ Serie 1/ Serie 1

LAOO3

LA002

LAOO4

LAOO5

LAOO1

Série 1/ Serie 1/ Serie 1

Série 1/ Serie 1/ Serie 1

TASMANIA

75025

75026

TS009

TS039

TS030

TS031

75029

TS015

TS019

TS037

Série 1/ Serie 1/ Serie 1

ONLO1

ONLO2

ONLO3

ONLO4

Série 4 / Serie 4 / Serie 4

LA L

TRIGO

TR901

TR103

TR401

TR400

TR300

TR702

TR701

TR500

TR802

TR800

511
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Série 4/ Serie 4/ Serie 4 Série 4/ Serie 4 / Serie 4 Série 4 / Serie 4 / Serie 4 Série 4/ Serie 4 / Serie 4 Série 4/ Serie 4 / Serie 4 Série 7/ Serie 7 / Serie 7

EVOLVE PIEL

DANZICA

GRAVITY
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DA054 GRA21 ~ RAM32 S0002
EVO00 P179
DA008 RAM49 S4024 r—
GRA12
DA063 RAM34 50013
GRA25
EVO77 ; P.129
DA034 RAMA41 $2012 3 :
GRAO1
DA041 RAM19 $2064
GRA28
EVO21 P.102
DA046 RAM75 $5008
GRA29
DA048 RAM74 $3001
- GRAO7
DA042 RAM67 S4001 EvVO28 P115
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- o .=-|'
2T et pter
GRA17
DA064 RAMO3 S4003
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